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LE SECRET.
HEUREUX ﬁT FUNESTE;

CHAPITRE 1.1 

Ce que je suis. -- Mort de mon pére. -- J’en
trouve un autre,

J E suis né dans cet état que, les
saﬂes ont tOll]OlllS regardé com-
me le plus Propre a rendre
Yhomme heureux. Mon. per
Jouissoit d’un revenu qui I’dloi-

‘gnoit & galement de la nucessﬂe

ct de labondauce. Sans ambi-
tion, il ne songeoil u’a me lais-
ser son bien, tel qu'il I'avoit re-
cu de ses ancéires; et deés mes
. I. I B
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prenneres annees, il sappliqua

a mmspxrer Pamonr d'une vie
tranqmlle et e(empte des cha-
grins que trame apressoi le desir
-de s afrrandlr. T1 tiroit de ’exem-
| ple des autres hommes, des mo-
tifs pour m’affermir dans ses
prmclpes. Voyez , mon fils,
me disoit-il quelquefoxs, les trois
fils de Lisidor. L ainé, peu con-

{ent de 1a fortune qui suffisoit &

ses aieux I est consume de soin
" pour amasser des rwhesses il se
ﬁattmt de voir . aucmenter son
bonheur avec ses revenus ; nais

iln’a mmssonne que des troubles ,

et des 111q111etudes, ouil cr oyoﬂ;
trouyer sa felicité, Son wsage

(3)

pale et défait, déctle, malgré
lui, les soucis dont son ame est
dévorée. La soif des richesscs
augmente chez lui,. & mesure
qu’il en acquiert de nouvelles,
et ses besoins se multiplient aussi
bien queses desirs. En buite 3 1a
jalousic de ceux qui furent ses
€gaux, au mépris de ceux aux-
quelsils’est égalé, il ne peut plus
compter sur un véritable ami.
Son cadet, séduit par son cxem-
ple, a dissipé son bien par les

vaines entreprises qu’il a faites

pour Pangmenter , et traine ses

jours'dans une affreuse misére ;

tandis que le ‘plus jeune jouit

en paix d’un revenu hLonnéte )
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sans partager les soucis et indi-
gence de ses deux ainés.

+« Cest ainsi que mon pere s‘:e‘
servoit de tout ce qui vs’offroﬂ:‘
A ses yeux pour me faire com=
Prendre le bonheur de son e'tat. ;

" mais la connoissance qu’il avoit
de mon caractére l"empéchqit de
me voir docile & ses lecons. Né:
vif, impétuenx , passionné powr ]
les plaisirs, je soupirois apres
les richesses que je regardois
c,dinme un moyen infaillible de
me procurer mes fantaisies; m:alis
indépendamment de ce motif,.
Illi penchant plus fort et plus

lonable me forcoit a regretter

. Jamédiocritg de ma fortune, La

(3)

nature m’avoit doué d'une in-
clination hienfaisante queje brii-
lois d’envie de satisfaire ; ce pen-
chant, chez moi, Pemportoit”
sur tous les autres‘.que je lui
sacrifiois sans peine. La vue d’un
homme opulel"lt‘m’arrachoit des
Jarmes : qu’il est heurcux, me-
disois-jeen le regardant ! il peut
faire tout le bien quil veut.

Ces dispositions saugmenté-
rent avec mes années; et peut-

étre n’eussent - elles prodﬁit

que desévénemens domestiques,
‘sans Paventare suivante.

. Javois seize ans, lorsqu’qné

-troupe de comédiens vint passer
“lecarnaval dans notre ville; jefus -

4
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2 la premiere 1‘ep1'ésenta(i()n , el
7en revins eiichanté. Mon pere,.
charmé de me procurer cet
" amusement , me fit présent d'un
lonis, et je:me “promis hien -de
ne pas manquer aucune repré-’
sentation.”

Nous avions, aux pories dela
~ille, un 'pétit 'jardin ol nous.
allions passer les jours de féte.
Mon. pere avoit souvent invité
nn étranger, qui logeoit chez
nous depais quelques Mois, a
qous y accompagner ; 1l nous
accorda cette faveur; etnouns al-
1ions commencera goliter quel—

~ques fruits, lorsqu’un de nos vol-

‘sins demanda 4 parler A mon

(7)
_ pére : onle fitentrer, et ce mal-
Lieureux 1[11 exposa .son indi-

~gence dans les termes les plus

touchans, C’étoit un artisan“, -
qu’une longue ‘maladie av01t ré-
duit & Daffreuse nécessité de’
vendre les ontils de sa profes-
sion. Chargé d’une nombreuse
famille, il se trouvoit dans I'im-
possibilité de fournir a sa‘évub-
sistance par son travail ; et il ve-
noit solliciter notre charité pour
se mettre en état de donner du

pain_a ses malheureux enfans.

Mon pére étoit un de ces homs
mes qui, n ayant ]amals sent1
le besoin , n’avoit point appris 4 °
connoitre affreuse situation de



ceux (ui l’éprouvent. Le misé-- un honnéte homme. Que les
rable ne trouvoit aucune res- sectateurs du plaisir - appren- .
‘source dans ses sentimens natu- nent, par ce que j’éprouvai en:,
rels; il eut ia dureté de refuser cette occasion , combien ils en<* .
a cethomme ce qu’il lui deman-" tendent mal leurs véritablesin- .-
doit : et cet infortund se prépa- teréts? Est-il riende comparé\ble‘: .
roit & nous quitter avec le dé- - 4 la volupté que je golitai dans -
-sespoir - dans P’ame ; mais la ce moment?. La satisfaction de .
mienne étoit trop émue pour le ce malheureux ‘n’étoit qu’une.
laisser - dans. cette situation. Je foible pottion de la 'mienne\;éje-{
tirai le louis que mon pére avoit -demeufai convaincu qu’il n’y a
sacrifié &4 mes plaisirs; et en rien ‘de comparable au bon= .
“m’egcusant sur la modicité de la ; heur que I'on goiite en faisant .-
somme, je .foirgai notre voisin fcel'ui des autres : ¢’est lesenl qui )
- de Yaccepter, en protestant '3 soit digne de Ihomme, le seul
mon peére que jaimois  mieux qui remplisse’ son’ cceur d’une
me priver de la comédie que de joie sans mélange d’amertume,

"perdre POCCE\SiOIl (1@ soulage: Lgrsque cet 'llolnme se fllti



( 10) .

retiré-, aprés m’avoir accablé,
s ¢ ‘ .

pour ainsi-dire, de sa recon-

‘uoissance ; mon pere vouluat bla-
mer ma prodigalitd,. Nappren-
,di'é;g-vous Jjamais , me_dit-il ,

régl»er"rv‘o's, sentimens sur volre
fortune? J'avoue qu’il est beau
< de secourir'un indigent; mais
Pon' court risque de le devenir
. vsd'if)m,érine, lorsqu’onn’écoute pas

- la-prudence plus que Je pen--

chant du coeur.

M. Dor51nv1l]c ( cétoit }e
nom de lfetra-n{_;er) avoit été ac-
.teur muet de-eette scéne ; il prit
alorsﬁla-f)a‘lﬁole » et ayant félicité

mon pere d’avoir un fils partagé

d’aussi heurcuses inclinations,

()
il me dit que jelavois prévenu,
quil avoit eu dessein dé donner
un louis & cet homme, et quil
me prioit de permettre qu’il me--
remit cette bagatelle. 11 insista
peu, voyant ma répugnance a
Paccepter ;  mais ayant obligé
mon pére d¢ Paccompagner a
la comédie qu'il' vouloit nous
donnér ce jour-la, il paya son

“abonnement ¢t le mien pourle

reste du carnaval, et pria mon
'pere de lui permetire de me
conduire chaque jour au spec-
tacle, C’est un lieu, me disait-
1l quelquefois, ot Pon peut‘pﬂi-
ser d’uules lecons; mals, A votre

Age, il est nécessaire de ne-le
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fréquenter quavec un guide ex-
périmenté qui puisse vous.ap-
prendre & en tirer du fruit, ct
‘vous préserver des dangers olt

s’exposent ceux ui, dansla co-

médic , ne chgi'glleilt qua

émouvoir des passions déja trop

vives dans le coenr d’un jeune
homme. I’on jouoit ce jour-

la Zaire ; mes larmes coulérens

abondamment pendant le cours

de la piece. VQYCZ;VOUS, me di-
sait mon nouvean Mentor, cet
."i}om1ne a .coté doguel vous
étes, qui no’us‘ a {atigugs de la
critique de cette pitce avant
~qu’clle commencat ; sor_i coeur

fait une amende honorable &

(13)
Pauteur, du mal quil s'est ef-
forcé de nous dire de cette tra-
gédie. 11 devoit nous y faire re-
marquer- mille défauts; entrats -
né, pour ainsi dire, p;\i‘ les
beautés dont elle' est remplie, il.
ne sait plus qu'écouter et s'at=
tendrir; a peiné répond-il par
un oui ou par un non aux ques-
tions que j'affecte de lui faire,
tant il craint d’étre distrait. Si-
t5t quion aura baissé le rideau,
il recommencera son ennuyeuse
satire, punira ,.l’autem? d’avoir
0sé D'attendrir malgré lui ; il
g'écriera que cette piéce n’est
point dans les régles, comme
il pouvoit y en avoir d’autres
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que celles de plaire et de tous

~F

cher.

" Mais d’ou vient, demandai-je

a:M. Dorsinville, cette contra-

riété entre Vesprit et le coeur de

cet homme? En voici la raison,

me répondit-il, Voltaire est, sans
contredit , le pocie de notre sie-
cle; je le caractérise en parti-
culier le poéte du coeur'; il con~

noit.ses penchans, et prend tous

jours a coup str e chemin gu’il
faut pour Plattendrir; il n’a pas
eru devoir s’assujettir servile-
ment-aux régles que nous ont
données avant lui des hommes
illustres —, a4 la wvérité , mais
,qhi connoissoient moins le che-

(15) -

min du coeur. Ses rivaux “en

- prennent occasicn de. blimer

j : .
ses ouvrages; l'amour-propre.

lui fait des ennemis de tous ceux
qui n’ont pu V’égaler; ils crient
sans cesse que Voltaire blesse les
régles qu’ Aristotenous a Jaissées,
Le fat ignorant,qui croiroit faire
preuve de foiblesse d’esprit, §'ik
louoit quelque chose, crie, apres
le demi - savant ; cette pi¢ce n'est
pas dans les 1‘ég1eys. Il neles.con-~.
noit pas,la plupart du temps, ces
rég]es , n’importe :. que]quﬁill
qiﬁ I’entend devenir I’écho.d’un

tas d’auteurs jaloux, pourra le

prendre pour un homme éclai-

ré, cela lui suffit; mais son
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eoeur n’est pas d’acord avec sa
“manie, il sattendrit sans’ qu it -

s’en appercoive; la beauté de la. |

_poésie, lé choix des situations
Yemporte; il oublie son role de
bel-esprit pour sentlr quil est
homme. * :
Mon pére avoit tellement.
gofité la conversation de M.
Dorsinville , quil m’ordonna.
de m’attacher alui, et je n’eus
en cette occasion (ui suivre
mon penchant. 1l parut charmé
‘de mon assiduité; et quand il
crut connoitre mon caractere,
i me pmt en partxcuher et me
demanda si j’étois capable de
garder un secret, Je ne me sen-~

« (17)

toisaucun penchant a I'indiseré:
tion ; et je1’assurai qu’il pouvoit
parler en assurance. Vous étes -
né, me dit-il, avecles plusheu-
reuses dispositions ; la provi-’
dence ne fait rien qu’avec sa-
gesse ; ‘elle.n’a point mis chez
vous ce penchant & faire du
bien ,- sans _v;tis ménager le
moyen de le rendre -efficace ;
elle se servira de moi pour vous
donner la facilité de le suivre;
mais il me faut une discrétion i 4
l’é-pret_we de tout ; vous me per-
drez pour jamais, au moment
que vous en- manqiterez. Je ne
vous impose point d’autre loi
que le silence; du reste, suivez

I. ’ ’/g »
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-yotre goiil; cherchez les' mal-

" . - . / . - . -
‘heureux ; ne-craignez p_as-de me

-fatiguer -en m’exposantJeurs be--

-SOINS 3 vous me A{rouverez: tou-
-jgltrs prét & vous donner les
amoyens .de les rendre hieureus.
-~ Je me jetarau:col-de M. Dor-
sinville, et Payantremrercié de la
«confiance ‘qu'il avoit en moi; je
Passurai que je ne lui donnerais
jomais ieu de s'en repentir ; ‘et
_ane ‘voyant pressé d’user--de la
permissionqu’il m’avoit dommeée,
je lulrappelai le souvenir de cet
iafortuné ,- dont la rencountre
n’awoil merité 'son amiti€; le
foible secours que je lui avois
donné mg,suffisoit pas pour l'ar-

(19) -
racher & la misére ; j’aurois
souhaité, si cela etit dépendu de
moi, Taffranchir de la dure né-
cessité d’un travail pénible. Ce
fut. une occasion 4 M. Dor-
sinville de me donner une nou-
velle lecon. La charité, me dit-
i, doit étre prudente; nous de- -
vons, en .assistant notre pro-
chain, avoir en vue son .hon-
heur: or » le bonheur de I’hom-
e consisted remplir dignement
les devoirs de sl’:état'oﬁfla»‘provi-'
dence’.l’a. placé. L’artisan, nd
pour le travail, est -heuréux ,
dorsqu’il peut.,.a.la sueur de son
front, se procurer les besoing
de la vie, et la Hfacilité d’élever
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sa famille sclon stm‘éytat :la cha-
rité nous engage 4 l'aider dans
" son travail , et & suppléer a ce
quil ne peut lui fournir; mais
ce seroit renverser ordre que
del’en dispenser, et lui donner
les moyens d’élever ses enfans,
pour un autre état que . celui
auquel la providence les a des-
tinés. o

Je concus lasagesse de ce rai-

sonnement ; ‘et me conformant’

‘aux lumiéres de mon guide, je
. procuraia cet homme un soula-

) . i D) ) » s
gement proportionne a sa situa-

‘tion, Je passai ainsl deux anneées
uniquement occupé a soulager
Tes malheureux, M., Dorsinville

“(21)
wvoit tellement gagné la con-,
ﬁance de mon pére et de ma
mere, qu 1ls sen. rapportment
a lui du som de ma condmte y
lorsqu une mqladle m ayant en-
levé ma mere mon pere concut
une telle douleur de sa perte y
qu’il sentit bxen quil ne lui sur~
vivroit Ppas long temps. - Dans
ces derniers momens, il crut
qu’il ne pourroit.rien faire de
mieux que de m’abandonner
aux soins de son;ami; il m’ or~
donna.de le revarder comme
mon pere, etle con]ura d avoxr‘
pour moila tendresse que Iona
pour un ﬁls Nous n’avions pas

“attendu jusqu’h ce momentpour
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entrer dans ces dispositions ; et la
connoisssance que mon pére en
eut,adoucitla douleur qu’il avoit
de me voir si jeuﬁe privé deson

seconrs. Je sent}s vivement sa

perte et M. Dorsmvﬂle ne cher-
cha & calmerma douleur qu’en
Ia partageant. Les 'premiers mois:

‘furent .donnés i l’arrangement

de mon bien; mon ami I'ayant
mis en :bon ordre ,  publia
qu ayant des -affaires indispen-
sables 4 Paris ; il vouloit me faire

voir -celte capitale du royaume,
‘Nous partimesensemble, et notis
. sutvimes quelques jours la route
de Paris; ‘'mais étant arrivés a
"Lyon, ‘M. D\lorsinvi]le me - dit

N

(23)

que desraisons importantes ’ap-

peloient ailleurs; il-me priade

vouloir ‘bien qu'il-prit 4 mon
égard le mom de-pere, comme
il en avoit déja les sentimens ; ‘et

“sous lenom de Méricourt , nous

nous mimes -en chemin pour
Marseille. Je m’étais accoutumé
a lui obéir sins examen; qje ne
cherchai méme pas 4 pénétre‘r
les raisons (uil’engageoient a-

changement. Arrivés dans - la
ville qu’il-avoit choisie, il s’an~
nonca comme-un marchand qui
vouloit essayerducommerce-de
la mer; et s'étant informé -des
négocians qui passoient pour ri-
ches, il proposa & quelques-uns



(24)
d’eux de Yassocier dans leur
commerce, ot il ne vouloit en-
trer qu”en fournissant sa. part
pour les entreprises, s’en. rap-
portant 4 eux sur I’emploi des
sommes, et sur l}es moyens de

les faire valoir. Nousetimes bien- -

tot fait des connoissances ; et M.
Dorsinville , que j’appellerai dé-
sormais du nom de Méricourt
ou de celui de mon péré, vou-
lant acquérir une parfaite con-

noissance de mon caractere, pa- -

rut m’abandonner & ma con-
duite , dansle temps qu’il pre-
noit de justes mesures pour étre
informé de toutes mes démar-
ches. Mon fils, me dit-l, je jouis

(25)
d’un bien considérable qui doit.
un jour vous appartqr‘lir,'qu’il;
serve deés-a-présent i votre sa-.
tisfaction; ne vous refusezaucun
des plaisirs de votre Age, pour=.
vu qu’ils puissent étre'comp/a'-
tibles avec ce que vous devez a

la religion et a la probité; je

vous destine cent lowis par an,
dont je ne 'vous demanderai:an--
cun-compte, et je ne refuserai.
pas d’augmenter cette somme ,
lorsque vous voudrez' bien nie
conficr Temploi que vous en.
ferez, et me prouver ‘qu’elle "
n’est pas suffisante.

Je Pai- déja dit, j’étois d'un
naturel ardent : sans connoitre

r 3
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pr\écis'é'meﬁt‘ ce qﬁ’dr_x api)cloﬂ
volupté, je sentois qu’il en étoit
de toute espece gqu’un ixomme
opulent pentse p’roéurer. Jugez
de ma joie , au discours de mon

‘ Pére." Il me con;pta ,ei_'ife‘c»tiv\el.

ment la somme promise , €t ]e

‘ne m’occupai ,que‘d‘ezs moyens
de la dépenser 'nbblement._ Le
sp"ectéa'cle‘ , 1a bonne compaguie,‘ _
un i,edmédibci*eg j’étois en état
x(l,ejouir de tous ces avantages,

et'je me hatal de me les pro-

curer. 11y avoit alors un Opéra

% Marseille ; mon pere m’y avoit

mené plusieurs foisy il feigﬁi,t de-

ne pbuvoh‘ se dérober & ses-af-

faires, et me pria dy aller sans-

(27)

lui. Je m’étois lié avec deux jeu-

~mes gens qui m’offrirent leur

compaguie, et je fus surpris
qu’au lieu de prendre urie légc,
f:omme J’avois P’habitude de faire
jusqu’a ce jour, ils me menerent
‘denflrere le théitre, ou je fus
forcé depasser le temps du speg-
faple a parler avec les actrices;
je dis que je fus fcrcvé’, ca1 ]’al-’
mois ld musique, et je ne pou-
vois me persuader qué la con-
versation de ces demoiselles fiit
capable de me dédommagér\du
Plaigir que j’aurcis golité 4 les
entendre chanter. Je fus bien-
l(_‘)t désabusé; les deux hcures
que_durerent le spectacle, me
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parurent un instant ;7 et il fallut’
m’arracher de la loge d’ une ac—
tmce lorsque desha]nllee , .¢elle
‘m’avertit qu’il étoit temps de se
, retlrer Mes- deux amis avment
falt ane parue de. souper : .avec
trois- de ces. demmse]les, on: se
{lattmt que je serois de la partle,
mals quelqu envie que] eneusse,
je i’ osa1 m absenter sans laveu
de mon pere..On . me ba@;na
beaucoup sur ma soumisSidn t
'N’étes—'\'roué pas d'un 4ge , me di-
soit-on, asecouer unpeu le ]oug"
ot M. de Merlcou_rt exwe t—1l A
dix-huit ans, que-vous- soyez
tou}ours 4 ses cotés comme:une
’ _fille? Je vous avouerui, leur dig-

(29

j¢5 que mon peére me laisse le

maitre de mes actions; mais je
me croirois indigne desesborités,
si je ne les dirigeois par ses lu-
mieres : ma réponse m’attira leé
railleries de toute la compagme.
Nous le convertirons , §€crid
Pune de ces filles, ]eme chargé
de cette affaire; je veux le ren-

dre amoureux, et nous verrons

“s'l ira dem'm'der A son pére lé.

permission de meé rendre ses
hommages.

Je soutins la plaisanterie dé
bonne grace; mais j’avouefai
que je sentois un dépit sec-ret

- de ma timidité ; je revins au lo-

gis presque déterming a secouer
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ce jong dont on m’avoit fait
rougir ; mais 'air de bonté que
je remarquai dans mon pére, ne
‘me permit pas de suivre ces mou-
vemens. J’eus bientét dela con~

fusion de les avoir écoutés un

moment, et je crus réparer

ma- faute en avouant & M.
de Méricourt; il -parut trans-
porté de joie: & cet aveu, et
m'embrassant avec tendresse : Je
ne me suis pas trompé , me dit-il,
dans Y'idée que jai prise de votre
coeur; 1l est: droit, et je me
flatte , st vous conlinuez a me
donner votre confiance, de vous
faire éviter les écueils que vous

rencontrercz & chaque pas. Sen-

(31)
tez-vous , mon ﬁls me dxsoxt—xl
combien des amis du car actere
de ceux que vous avez choisis
sont pernicieux 7 .comblen la
compagnie de ces filles dévouées
aux plaisirs du public est dan-
gereuse" Peu s’en est fallu que

Jeur rax]leme n’ait . empmsonm,

votre naturel, et ne m'ait’ fait

PR

perdre votre confiance. :
Je demandai pardon 2 mon pére
d’avoir pu rougir un instant de
ma soumissidn 4 som égard, et je
lui oﬂ'ris‘le sacrifice du speéiacl,e,
toutes les fois que jene pourrais
pas l’y accompaguer, Non, mon
fils , me dit-il , je suis content de
V0§, dlsposmons : destiné a vivre
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dans le monde, je veux ‘moins

vous eipprendre 4 le fuir qua

le connoitre ; votre confiance en

moi peut vous soustraireaun dan-

ger; je vous permets méme de
faire demain les honneurs du
souper-, o plutdt J’en-ferai les
frais; souvenez - vous seulement
de ce-que je-vais ‘vous dire :

Vous étes né-sensible, etje ne
prétends p'ts corriger votre tem-
pérament: il e Sagit que de te
diriger -de maniére qu’il de-
vienne pour vousune source de
bonheur. A volre 4ge, on en
suit aveuglément les penchans;
on aimeavant jue de connoitre ;

je veux, ¢l est possible,, que

()

- Yamour chez vous ait é1é pré-

cédé par la connoissance. Quel
seroit votre malheur par excm—
ple, si vous vous attachlez a
quelques—unes de ces femmes ,
a qux Ion rouglt de rendre des
solns ; qu on-aime sans pouvoxr'
les  estimer , sans pouvmr _sé
flatter d’en etx‘e aimé! Examinez
de c.smg-frmd la condmte qu’elles
t1endront ce solir & votre eg;ard‘
L on vous prodlguera des lonan-

. ges outreeS, ’on -étudiera - vos

penchans pour s’y conformer ;

a peine aura-t-on 'decouvert que‘

vous -étes généreux, que’ ces

ﬁlles se dlsputeront volre con-
qu.ete. Si vous' voulez, encore
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une fois , examiner de preg

leur conduite & volre égard, elle
scra un preservaiif shr contre
leur artifice.

. J’assurai mon pére que je me

sonviendrois de ses avxs, et me

trouvant prévenu, la, condulte .

que ces filles eurent avec ‘mol ,
m’inspira un vrai mépris , €N

sorte (que’ ]e me promls a m01—

‘méme que ce seroit la derniére

partic de cette' espece ou_ je

m’engagerois. Il étoit fort tard

lorsque je me retirai ; mon pére

m’attendoit et m’ayant deman-

dé comment je m’étois amusé,
je Iui avouai que je n’avois pas
eu dans ce souper le plaisir que

( 35 \) /e
je ‘m’étois promis. Je I'espérais .
bien, me dit-il ; vous étes né trop
honnéte homme pour vous amue.
ser avec des gens de ce carac-
tere. Et d’or vient, lui dis-je,
m’avez-vous exposé & cet ennui?:
C’étoit, me répondit-il 'uni-
que moyen de vous le rendre -

’proﬁtable vous vous étiez falt

de ce souper les idées les plus‘
riantes ; votre imagination 'vo‘us‘
y promettoit des plaisirs “sans
nombre; vous auriez cru les
perdre, si je vous eusse ‘em-
péché de les chercher, vous
auriez soupire apres le mo'me‘r'it}
de les refrouver; au-lieu qu’a,

présent vous en connoissez la’



juste valeur Ma1s, mon ﬁls,
cette compagme, qlll VOHS 'l

paru- ennuyeuse aujourd’ hui 5

chan ﬂermt bientotde formeavos:

yeux par ‘le charme. ‘de l’habl—
tude; Finnocence de vos' moetrs
yous. a, fmt-regarder'avec 'de'—"

gotit. les plaisirs grossiers: qul

Vous ont été offerts Si vous: vous '

apprivoisiez --avec - la- licence: 5

vous sericz étonné: d’y avoir. pu

1351ster un seul jour. Qué cette
epreuve vous.-suffise, :et” cher

chez dansla-compagnie des fem-

mes’ raisonnables, un:.amuse-
ment plus digne dé vous.

(37)
CHAPITRE IL
J’?ime une'actrice,’

C’EsT ainsi que ce sage mentor
en usoit danstoutésles oCcasi01iS‘.j
H ne heurtoit: jamais de front
mes gotits et mes inclin_;i’tibus » €t
tachoit de faire naitre chez moi,
piu‘ la possession des plaisirs,-le
dégotit. qu’il vouloip m’en ing-

‘pirer. o : o

-J’évitaidoncavec soin les coms=
pagnies dangereuses; maisle mo-
ment de ma défaite approchoit’
On dcv01t donner Issé; ceréle
ful: reprcsente par une. actrlce
nouvelle , et chacun s'empressa' :
de se rendre i son début. Elle
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parut sur la scene, et tous. les ‘

‘wtr

pectateurs convmrent qu’on ne
pouvoit men voir de plus p'wfcut,
la nature sembloxt s etre epmsee
en la formant 3 mals ce qui-me
frappa plus que sa \beauté fut i un
alr modeste que ’on voit rare-
mcnt dans les personnes de- cet
etal Apres le premxer'acte ]e
montal au the,xtre pour ]omdre
mes comphmens a ceux qu’e ’elle
recev01t de toutes parts 5 cl]e les
recut avec 1“ohtesse H mals]ene
remér’q‘x‘lal pomt ciiez elle cet
an‘ atlsfalt qu 6n voy 01t sur le

ws*we de ses compagnes quand
elles étoient. applaudies. Elle

éfoit accompagnée de sa mere; -

(39)
qui,’ ‘dans l’a]ustement le p]us
51mple , conservoxt un ‘ur dé=
cent, Chacun sempressa dc la
smvre A'sa lovre 3 mais elle dé-
clara avec dquceur qucl entrée
en sermt mterdl‘le sans dlstmc-
tion -3 toute sorte de personnes.

) Les l‘lChCS voluplueax SC per-

suaderent que ‘cette retcmu

n etmt qu un artiﬁce pour m(,ltr

ses charmes A un pTus haut pnx,
et dés ]e Iendemain , les cour

taers d’amour furent mxé en carr-
pagne;; T'on prodmuon les prc-
sens ; l’on poussoxt les offres jus-’
quat ‘excés; tont fut eva]ement
l"ebu.te. Je D. aVOlS Selll]. ]"ﬁq'ﬂ a;
lorsque des mouvemens confusa



A, (%)
la vue de . cette belle p_ei‘sdnxle 5
j’en avois fait 1’éloge 4 mon pére
avec une- vivacité qm lui avoit
falt decouvru' dans mon ~cceur
ce qué je. ne’ voyms Pas ‘moi-.
meme, il voulut en juger par
ses yeux et 11 convint que ]e
n’avois: r1en exaoere. L’on sut’
blentot avec quelle generosﬂ:e
elle ‘avoit refusé Jes offres les
plus. capables de. ‘tenter  une

B $
jeune personne ; ma joie fut ex-

tréme, en l'apprenant; ».j’avdis
freml sans fsavou' pourqum,
dans la cramte qu ‘elle ne si1c-
combal Je ne perdom aucune
occasion de lui parler dans le

temps du spectacle, et j‘e crus;

(41)
m’apercevoir qu’elle me voyoﬂ:
plus volontiers que les autres ;
j 1gno;‘01s pourtant. qu’elle m’etit
rendu sensible ; majs M. de*t*,
intendant des o galeres, lui ay ant
rendu des soins , la’ ]alousm
m eclalra ] eus pourtant la" sa-
tisfaction d’ apercevoir qu’il n’é-
toit pas mieux traité que les au-
tres ; : mais cetle connoissance -
ne ‘servit qua desesperer mon

: amour nalssant Nous- lOé)fODS a

Marsellle chez une! veuve fort
aimable qui’s'étoit par sa con-

- duite concilié ’estime de tousles
‘honnétes gens ;- elle avoit para

charmée de la beauts et de la
sagesse. d’ Ambroisine ; ¢’étoit-le

ID . 4
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om de la nouvelle actrice: clle
apprit .que cette fille chm ~choit

un logement, ‘pau,¢ que son,

héte , gagne parlespresensqu ‘on

lui avoit faits, avoit introduit

chez elle quelques jeunes gens:
Mme. de Saint-Valier , notre e ho-

tesse, la pria par un billet de

passer chez clle, et lui offrit sa

_satable et unlit pour elle et pour
sa Mere, pendaut leur séjour. i
~Marseille. " Ambroisine ,. aprés
sétre informée de celle qui Tui
faisoit cette offre, I'accepta, et je
me crus alors au comble de mes
woeux. Nous. mangions quelque~
fois avec Mmede Saint-Valier je
n’épargnai rien pour rendre ces

(43}

repas plus fréquens, et Dienitdt
j’eus lieu de me.flatter davou“
part a Pestime. d’Ambroisine ;

cette connoissance ; cnaugmen-
tant mon amour, fit or 01l:re ma
hardiesse ; ]CCI‘lVlS 3 cette -ai-

mable fille ; ct ayant laissé ma‘\
lettre sur sa toilette ; J atlendxs
en tremblant ce quelle decx~ o
deroit ‘de meon sort, Mon™ m-‘
qmetude €toit tr op v1sxble pour
€chapper & -mon pére;- il me
demanda en riant si je navoxs
pas quelque - confidence 4 - lui
faire.. Mon embarras fat ex-

tr
eme ; M. de Merxcourt, apres

S en étre dlvertl quelques mo-
mens, me dit : Vous aimez, mon
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fils, et votre: passion est saus.
doute bien violente, puxsqu elle
m a fait perdre votre conﬁance ;
avez-vous oublié que je suis votre
- ami, maisun ami compatissant ,
- qui se fait une étude de 7V0t1"
satlsfactlon ? Eprouvez q apr(,s
- le plaisir d’aimer , il n’en est
- point de plus vif que celui'd’a—
voir un confident zele. Je ne l‘us
tenir contre unc maniére d’agir
si cordiale; j’avoual 4 mon pére,
et ma passion, et les myesu'r"es
‘que javais prises pour la faire
connoitre & celle qui I'avoit
fait naitre. ‘Je prendrois mal
mon temps, mnie dit ce sage
‘ami , pour vous faire faire

(45)

quelques réflexions; la réponse

“d’Ambroisine déterminera ma

conduite : tranquillisez-vous en

v

Pattendant. Alors, sans me don-

‘ner le temps d¢ luirépondre, il

me proposa de descendre chez
Mme de Saint-Valier.. Ambroisine

étoit,disoit-on , incommodée , et .

sa mere 1i1’afyant fait signe de la

suivre, je laissal mon pére occu-

pé au piquet avec notre hétesse,

et j’entrai-dans 1’appartement de

la souverame de mon ame avec

une émotion que je ne puis ex-
primer. Sans considérer. que sa
mere €toit présente, je'me pré-

cipitai 4 ses pieds : Levez-vous,

me dit-elle , “monsicur: , vous
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) . i . . . - .
mavez paru digne de mon . es-
time; je voisavecdoulenr quune

passion violente altére € voire re-

Pos; et je ne connois point de
remede plus’ efficace & votre
mal, ique. la confidence de ce
que je suis, et des raisons qui
m’ont’ déterminée 4 embrasser
un-genre de vie si contraire a
mes inclinations, Je me {latte
qu’aprés m’avoir connue, vous
cesserez d’ esperer de me rendre
sensible ; mais ce moment n’est
Pas-propre a vous faire cette
confidence; votre absence se-
roit remarquee il faut re| joindre
M. .de Merlcuur et je saisirai
la premicre occasion ou je pour-

\
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ral vous apprendre les in}u.shces
au sort-4 mon dégard. J'étois de-
menré immobile  aux genoux
J’Ambroisiue 5 ie'l’interrompi.s
pOLi.l'. Passarer que rien n’ét:)lt
capable de m’empé’c‘f\xer de‘l a-
dorer toute ma vie. Mon pere,
ajoutai-je , connoit mon amour ;»
il I’a découvert sans colere : au-
roit-il prt vous connoitre , e't,’ ne
pas sentir ‘qu’il n’cst point de
fortune au-dessus de vos char-
‘mes? Ambroisine-ne me répon=
dit qu’en poussant un profond
soupir ; ct apres avoirrévé quel-‘
ques instans : Je me vois donc;
dit-ellc, dans lanécessité de me
faire connoitre A -votre pere;



aussi bien sa probité et ma re-
connpissancé pour Mme de Saint-
Valier m’ont-elles souvent solli-

cité deleur ouvrirmon coeur. Et -

sans me donner le temps de lui
1epondre, elle me pria de- la
suivre ‘dans leur appartement.
Les yeux d’Ambroisine s’étoient
“mouillés de larmes en me par-
lant. Mme de Saint-Valier la
voyaut en cet état , se leva toute
émue, et lui demanda ce qui
pouvoit occasmnner sa douleur.
Le souvenir de mes malheurs ,
lui dit-elle, et la resolutlon que
jai prlse de vous les conﬁer
J’ e101s demeuré debout derriere
.mon -pere, il se retourna, et

»
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me voyant dans une situation
pareille a celle d’Ambroisine,

il ne douta pasue cet état n’etit

sa cause dans l'aveu de mon
amour. Il feignit de vouloir se
retirer ; mais Ambroisine'ayant
conjuré d’étre présent au récit
quelle alloit faire, Mme de
Saint-Valier ordonna qu’on ne
laissit entrer personne; et cette
belle ﬁlle_comménga son récit
-en ces termes.

CHAPITRE I11.
Histoire d’ Ambroisine,

MEes malheurs ont commencé
avant ma naissance. Mon pére
¢toit un cadet qui, s'étant épuisé

1. 5
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pour acheter une compagnie ,
fut tué au commencement (_14,?
la campagne. Son épouse., qul
¢toit enceinte, se voyant abso-
lument hors d’état de m’élever,
résolut de se jeter aux picds du
roi pour en obtenir une peusiop;
elle partit donc avec une femmAe
de chambre qui lui étoit extré-
;nement attachég. Mais soit que
ia mort de son époux lui elit
laissé une impression de dou-
leur qu’clle ne put surmonter,
soit qu’elle fiittrop délicate pour
supporter la fatigue d’lll'l long
voyage, elle se trouva prise de‘s
dounleurs de D'enfantement &

quelques lieues de Paris, et

(51)

mourut entre les bras de sa
femme de chambre aprés m’a-_
voir donné lej jour, et avoir con-
juré cette fille de ne point m’ax

andonner II restoit peu d’ar-
genta ma mére ; Mle Alliot, a
qui elle m’avoit conﬁee, s'en ser-
Vit pour me procurer une nour- ;
rice. Lorsque jeus six mois , elle
me mena A Paris 5 et comme son
affection pour moi la rendoit.
ingénicuse , elle fit faire un pla~ .

-cet ol mon mfortune étoit dé-

peinte dans les termes les plus
touchans; elle me Prit entre ses
bras, et mettantle placet sur moi,
setint sur le passage duroi, et se

Jetant & ses pieds, clle attira’les:

\
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yeux de sa 1najésté. Ce prince
fut touché de mon infortune,, et
avant ordonné i cette femme de
se relever, il me fit une pension
sufﬁsanter pour m’élever selon
ma naissance , et promit de me
fairc mettre a Saint-Cyr, aussi-
10t que jaurois l'dge. conve-
pable ; mais le ciel en avoit
disposé autrement.

M, )a comtesseP...quin’avoit
Pas d’enfans et quiavoitététémoin
de I'action de ma gouvernante,
me prit entre ses bras; jelui plus,
ct elle proposa a cette femme de
se charger du soin de m’élever.
Magouvernantey consentitd’au-

. . .
tant plusvolontiers qu'll nes’agis-

(53)
soit pas de se séparer de moi, et
elle éut lieu de bénir le ciel de
cette rencontre,puisquema bien:
faitrice prit 'pbur moi les senti-
mens d’une meére. On n’épargna
rien pour mon éducation, et la
nature secondant les soins de mes
maitres, je devenois chaque joglg.
pluschereamabizenfaitrice; mais
je n’avoispasépuisétousles coups
du sort ; je la perdis, lorsque
j’entrois dans ma neuviéme an-

née; Mlle Alliot, ma gouvernantc,

avoit recu jusqu’alors la pension

~que le roi m’avoit faite, et ma |

bienfaitrice ayant voulu qu on
laissAt cette somme toute entiére, :

elle la regarda comme une res-
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source qui m’étoit offerte pér la
providence. Le désir de revoir
son physnatal ,I'espérancequ’une
tante que j’avois voudroit bien

me continuer les soins que m’a-.

voit donnés la comtesse , I'enga-
gérent &4 me ramener a Albi,
lieu de lanaissance de mes infor-
tunés parens; elle trouva cette
tante maride en secondes noces,
et fort mal dans ses affaires , ce
qui la détermina & ne pas se faire
connoitre; elle craignoit qué ma
famille qui n’étoit rien moins

qu’opulente, ne s’emparit de ce

qu’elle m’avoit ménagé. N'écou-
tant que sa tendresse pour moi ;
ellc me mena 4 Bordeaux , ou

¢ 55.)

elle entreprit’ un petit com-

merce qui la mit en état de m’é-.

lever. Elle consulta moins Pétat
de sa fortune que sa tendresse
pour moi dans mon éducation,
et me continua tous l(is maitres
que j’avois chez la comtesse. J’a-,
vois toujours regardé cette dame’
comme ma mere, Mle Alliot me

tira de cette erreur pour me je-

ter dans une autre, en me per-: '

suadant que jelui devoislejour; -

- elle crut cette tromperie néces-

saire & mon repos, il falloit me

faire prendre des sentimens con-

formes & ma fortune, et m’af-
fectionner au commerce, qui:°

faisoit toute notre ressource , ma "
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pension s’étant trouve éteinte §

la mort du roi. Je passal atnsi

(uaire années sans qu'il m’arri-
vat rien de remarqguable : on
disoit que jétois belle, et ma

souvernante m’insinuoit chaqae

jour,que c’étoit une raison d’étre

sage, puisque la beauté ne ser-

voit qu’a augrxienter la honte des
personnes de notre sexe, quand
elle n’cst pas jointe ala vertu. Ce
fut en ce temps que la fortune

sembla se dédommager par les

conps les plus funestes, du pen
de tranquillité qu’clle nous avoit

accordée : je tombai dans une .

langueur qui {it plusieurs fois

désespérer de ma vie, Mte Alliot

(57)

toujours :]:)1118 “tendre 4 mon

égard , donna tous les soins a

monrétablissement; sonattention
partagée nuisit & notre commer-

ce, et elle m’apprit avec dou—.
leur que nos fonds, considéra-
blement diminués, nelui permetE
toient plus de le continuer. Dans
cette extrémité, elle se vit con-
trainte de preudre des pensmn-
naires, et c’est.ce moment que .
je puis regarder comme I’époque
de mes malheurs. Un jcune sei-
gneur anﬁlals, qui n avmt des-
scin que de rester un mois a Bor-
deaux, ayant pris une chambre
chez nous, trouva plusicurs pré-

textes pour retarder son départ;
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j'eus le malheur delui plaire, et

il se flatta que notre situation lui
rendroit ma conquéte facile ; il
fit a MY Alliot les promesses les
plus séduisantes, mais cette ver-
tucuse fille lui fit comprendre
par 'horreur qu’'elle témoigna
pourses propositions, qu’il étoit
impossible de réussir par cette
voie; elle le pria méme de cher-
cher un autre appartement, et
m'ayaht instruite de son amour ,
nous primes si bien nos mesures,
qw’il fut six mois sans pouvbif lat
parler. Son amour saugmenta
par les difficultés, et n’espérant
plus nous vaincre par ses pro-
messes , il écrivit 4 Mbie Alliot,

(59)

qu'enchanté de ma veriu plus -
que de ma beauté, il étoit dé.ter— |
miné & joindre son sort an mien.
Mue Alliot fut transportée dejoie
A lalecture de cette lettre ; mais |
quelle fut sa surprise , lorsque{t
me I'ayant communiquée, je 1['.11 :
répondis froidement que mi-
lord .....ne seroit jamais mon

époux, puisque je sentois pour -

" lui une aversion insurmontable.

Elle m’aimoit trop pour me con-
trz;indre , et elle fit part de mes
refus 4 milord qui, n*écoutant.
plus que son désespoir, eut re-
cours a la violence. Il feignit de’
partir pour Paris, et s’¢tant dloi~
gné de Bordeaux de quelques
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lieues, il gagna un de nos pen-

slonnaires qui lui promit de 1’a-
vertir exactement de toutes mes

démarches, et de le favoriser

dans I'enlevement qu’il projet-

“toit ; mais le ciel m’avoit assuré
un défenscur. Parmi nos pen-
sionnaires, il y avoit un jeune
hqthe que le dérangement de
son pere avoit forcé d’accepter
un emploi; il s'étoit acquis mon
estime et celle de MUe Alliot par
sa conduite : depuis deux ans
qu’il demeuroit chez nousil avoit
congu pour moila passion la plus
violente et la plus respectucuse ;
mais n’ayant & m’offrir aucune

fortune, il attendoit pour décla- -

4
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ref son amour, qune les bontés de -
son protecteur le missent en si-
tnation de me rendre heureuse.
Jeune et sans expérience, je re-
gardois les soins qu’il me r_cndoit "
comme des marques d’estime ; et
sans la proposition de milord ,
j’eusse cru n’avoir pour luid'au-
tres sentimens que ceux de 'ami-
tié. Mais lorsque je me demandai
compte des motifs qui me don-
noient tant d’éloignement pour
son rival, je connus quelejeune
St.-Aubin en éloitla cause. 1a-
monr m’a“yant éclairée, je démé- -
lai bient6t qu’il partageoit mes
sentimens, et touchée durespect

gqui I'engageoit au silénce, je ré-
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solus d’étre a lui, ou den’étre ja-
“mais 4 personne. La connoissance
demes sentimens apporta guel-
ques changeinens dans ma con-
duite ; je parus pllis réservée a
St.-Aubin; il en fut alarme : et
comme le jeune homme , qui
* étoit gagné par milord, affectoit
depuis quelques jours deme ren-
dre des soins, il craignit que je
ne fusse devenue sensible. 11 se
détermina a prévenir celui qu'il
croyoitbson rival ,” et crut en
trouver Ioccasion dans une pro-
menade que je fis avec deux de
mes amies 4 un quart de lieue
de Bordeaux. Nous partimes de
grand matin pour nous rendre a

B (63)
une maison de campagne-qui ap-
partenoit au frére d’une de mes
amies, et il se résolut de se trou-
ver comme par hasard dans le
méme vi}lage oitnousdevions pas-
ser 1& jour. Milord ... qui avoit

_été averti de cette promenade,

I’avoit crue favorable au dessein
qu’il avoit de m’enlever; et ne
prévoyant point de résistance de
la part de trois femmes, il n’é-
toit accompagné que de son ami
et de deux domestiques. Nous
étions A moitié chemin , lorsque
nous apperciunes une chaise de
poste ot1 'on feignoit de raccom-
moder queli{ue chose; je n’avois
nul sujet de crainte , et nous
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avancAmes jusqu’aupres .de la
chaise. Quelle fut ma surprise
de reconnoitre milord! Il s’a-
vanga,’et m’ayant saluée, deux

de ses camarades mesaisirent par.

derriére, et s'efforcérent de me

meitre dans la chaise; mes deux

compagnes effrayées , s’enful-~
rent, et je restai scule au pou-
voir de ces scélérats. Je ne per-
dis pas le sang froid ; milord étoit
devant moi, qui tachoit d’aider
2 me soulever ; je tirai son épée,
ct avant qu’il eit pu s’y opposer
je lui en donnai un coup dans le
corps, Il tomba d’abord ; mais
comme la blessure n’était pas
considérable , il fut bientot rele-

(65)

vé, et criant A ses camarades de

faire de nouveaux efforts , je-
n’aurois pas pu résister long-tems
si St.-Aubin, qui nous avoit sul-

vies et (ue mes Cris avolent al--
larmé, n’efit volé 2 mon secours.
L’ami de milord voulut 1’é¢m--
pécher de me joindre, et Jui
ayant crié qu'il étoit mort il
osoit avancer,luitira deux coupé
de pistolet dont I'un le blessa lé-
gérement. Ceux qui me tenolent
entendant les ‘coups, et ne sa-

chant .pas combien ils avoient
d’ennemis, me quitterent, et
coururent i leurspistolets. Alors -
n’écoutant plus que ma fulféur »

je m’elancai & coté de St.-Aubin
I. 6
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et lui crai, queje mourrois avec
lui, Ce fut sans doute son salut
milord étoit prét de lui lacher
son coup, mais la crainte qu’il
cut-de me blesser P’arréta. St.-
Aubin me voyanta son cété, pa-
rut prendre un nouveau coura-

ge: 1l vouloit se précipiler vers

ses ennemis ; je 'arrétai ; et m’e-’

tant mis au-devant de lui, mi-

lord ordonna a ses gens de pren- -

dre leurs épées et de tacher de
me saisir sans me blesser. J'étois

demeurée en possession de la

sienne. Nous attendimesnos en-

nemis : milord s’étant avancé
plus que les autres , et seffor-
cant de m’arracher son épée, re-
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cut un coup de St.-Aubin, qui
Iui fit mordre la poussiere; mais
dans le méme moment, il recut
trois coups d’épée qui le mirent

“dansle méme état que son rival.

Je ne sais ce que Jaurois eu a .

craindre de la fureur de ses

complices; mais mes deux amies
ayant en fuyant rencontré deux
gentilshommes qui alloient 2
la chasse’, lesavoient avertis des
dangers que je courois. Quoi-
qu’ils fussent a pied , leur géné-
rosité ne leur avoit pas fait ba,
lancer & venir 4 mon secours:.
mes ravisseurs ayant appercu ;e

ce nouveau secours , ne songe-

rent qu'a chercher leur salut '~

<
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dans la fuite, et s’éloignérent

de toute la vitesse deleurs che-

vausx. La colére m’avoit soute-.

nue jusqu’alors; lorsque je me
crus horsde danger, mes forces

m’abandonnérent , et je tombai

sans connoissance sur le corps -

de St.-Aubin. Les deux gentils-
hommes se tronverent dans un
grand embarras ; nous ne don-
pions aucun signe de vie:

heureusement mes compagnes

avoient mis Valarme dans le

village ot mous devions nous.

rendre; le frére de mon amie
escorté d’un grand nombre de
paysans arriva. L’on.n’eut pas
de peine & me tirer. de ma

( 69 )

foiblesse, maisil ctit étéa souhm-

ter qu ’elle et été plus longue;

je croyois St. - Aubin mort, et
je voulois absolument mourir.

avec lui; on s’étoit approche de

lui, et apres plnswm‘s (,pr(,uvcs :

on s’apergut qu %1 vivolt encore.

homme, ct le tenantsur nos ge-

noux , nous arrivimes a Bor-

deaux. Sans pouvou' gassurer st

milord vivoit encore, on le mlt
surun cheval. Jugezdelafr aycur
de M”e Alliot quand elle v1t
des objets st funestes ; Yon
porta St-Aubin dans sa chambre,

et les chirurgiens ayant été ap-'
pelés, on le tra: de son éva~ -

B

Je e mis dansla chaise avec un
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‘nouisscment; ses plaies étoient
dangereuses, mais I'on craignoit
sartout a cause de la perte du
sang. J'étois si occupée aupres
de son lit, que jene m’informois
pas méme si son rival vivoit en-
core, et jen’appris sa mort que
le lendemain,

Cependant la justice prit con-
noissance de cctteaffaire ; et sur
le témoignage de mes amis et le
mien, St.-Aubin fut déclaré in-
nocent. La bonté de son tempé-
rament le tira d’affaire plutét
qu'on ne lavoit espéré, et il
n’attendit pas son entier rétablis-
sement pour me témoigner la
joie qu'il avoit d’avoir répandu

(71)

son sang pour ma défense ; je
ne cherchal point alui déguisér
mes sentimens , et les ayant fait "
approuver a Mle, Alliot, elle -
crat ne pouvoir rien faire de
mieux que de consentir a notre
union. Jamais mariage ne se fit
sous de plus heureux auspices ;.
et jamais deux époux ne goute-
rent un bonheur plus parfait
pendantles deux premieéres an-.
nées. - L’emploi de St.-Aubin’
suffisoit pour nous faire mener

une vie douce; mais le desir.

qu’il avoit de me -rendre plus.

heureuse , mous a précipités
dans le comble de Vinfortune. :
St.-Aubin comme je lai dit,
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espdroit un emploi plus considé-
dérable que le sien. Son protect
teur étant venu a Bordeaux, il
me présenta & lui et le pria-de
lui tenir la parole qu'il lui avoit
donnée d’avoirsoin desa fortune.
Ce protectenr étoit un garcon
de soixante ans, quin’épargnoit
rien pour satisfaire ses passions:
le besoin qile' nous avions de
son secours, lui fit naitre I’espoir
de me trouver sensible; pour
mieux réussir dans le dessein de
me séduire, il cacha soigneﬁse—
ment ’amour que je lui avois
inspiré ; et nous ayant promis
de se souvenir denous, il offrit

quelques jours aprés i mon

e
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époux un emploi qui surpassoit.

nos espérances. Je fus le remer-
cier , etnous ayantretenus a d?-
ner, je crus m’apcrccvoir que
la seule générosiié ne 'avoit pas
fait agir: bientdt il ne me laissa
plus douter dc ses motifs; les
menaces succédérent vainecment
aux . promesses , ¢t quoique je

connusse & quelle extréemité nous .

allions nous trouver réduils,’,

jravertis mon époux de la per-
sécution a laquelle étois expo-

r A » . !
sée , et nous reseliimesdeluire-
mettre un emploi qu’il préten-
doit nous faire acheter si cher.
11 cut quelque connoissance de
‘notre-dessein , ¢t voulant se sa-

I 7

»
4
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tisfaire a quelque prix que ce
fut, 1l gagna un commis que St.-
Aubin avoeit recu de sa main.
Ce miserable, sir de I'impunité,
se saisit de huit mille livres que
mon époux avoit éntreles mains

--et qui appartenoient auroi ; mon

indigne amant qui mnous avoit

~caulionnés, ayant apres ce vol
obtenu une sentence conire St.-
Aubin, le fit mettre en prison;
il @imaginoit que le desir de ui

procurer la liberté me rendroit

plus complaisante ; mais le ciel
me soutint dans ce d\énger. Jeme
rendis auprés de mon époux i
qui je remis, pour son soulage-

nent , ce- que J'avois pu _sauver

I i
de mnotre naufrage; et ayant

appris qu’'on cherchoit dessujets

_pou.f I’Opéra de Marseille , je

, s . Ve
me déterminai 4 m’y engager

pour tirer- mon mari de prison.

Que ne lui en cotita-t4il pas pour
consentir A mon dessein 7 Com-

bien de fois me_ demanda-t-il

.pardon de m’avoir associée i son

malheur. Je fi$ un effort sur moi-

méme pour Pabandonner , et

quelque horreur que Jaie.pour
ma profession, je m’y livreavec
joie , dans I'espérance de voir
arriver . Pheurcux moment de -

briser les fers d’'un époux que

“tant de raisons me rendent cher.

Mie Alliot a voulu partager mes
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malheurs ; et pour paroitre avec
plus de décence, elle a-bien
voulu continuer de passer pour

ma mere.
CHAPITRE 1IV.

Générosité, -- Coup affreux.

Mapanme St.-Aubin ayant fini
son récit, mon pere et madame
de St.-Valier s’empressérent de

., . . ]
luil temoigner la part qu ils pre

noient A ses malheurs. Je n’etois ‘

pas en ‘état de les imiter 4 mon

coeur cruellemcnt déchiré étoit

la proie des passions les plus op-
posus Je n’écoutai d’abord que
mon desespmr , et il sexprima

scnsiblementsurmon visage.Que

(77)
n'en gotite-t-il pas pour arracher
de son coeur une passion quel'on
a nourrie avec trop de complai- .
sance ? M. de Méricourt s’étoit
ilpproché demoi’, et voyant que
ma réverie m’empéchoit de m’e1‘1‘ .
appercevoir, il m’embrassa et me
dit : Eh quoi , mon fils,, pouvez--
vous vous croire malheureux?
il vous reste unesorte de félicité
mille fois plus satisfaisante que
celle que vous espériez. Est-il

rien de comparable au bonheur

. de faire celui d’une personne

qu’on aime ? Réparez les injusti-
ces du sort envers deux. époux
malhcureu( et forcez madamc

a4 vous accorder son amme,,
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p1ﬁsqu’elle n’est plus maitresse

_de disposer de son cceur. Ges pa-
roles me tirérent comme d'un
profond sommeil ;espérance de
faire le bonheur de celle que a-
dorois, eut le pouvoir de sus-
pendre le senliment de mon
amour ; je conjurai mon pcr

d’dcouter son inclination bien-
{aisante ,-et il n"avoit pas besoin
&’étre sollicité, 11 se rapprocha
de madame de St.-Aubin : Con-

solez-vous , lui dital, madame;

vos malheurs, montés & leur

dernier- période , vont finir ;
heurcux que le cicl veuille bien
sc¢ servir de moi pour récompen-

ser volre constante vertu. Am-

(79)
broisine avoit peine a se persua-
der que ce n’étoit pas un-songe ;
sa reconnoissance lui lioit lalan- -

gue; elle prénbitles mains demon

- pere, qu’elle arrosoit de scs lar-

mes ; madame de St.-Valier se’
félicitoit d’avoir pu 1‘en(11'e q uel- ™

.ques SCI’VICCS a une femme sl

vertueuse ,. et partageeit secs
transports.

Aprés que les prexhim\*s mou-~
vemens furent passes , mon pere
qui regardoit comme perdus
tous les. momens quil n’em-
ployoit pas a finir lesinfortunes
des deux & époux, demanda i Mme®

de St.-Aubin ce qui empechow
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qu’on ne travaillat sur-le-champ
4 finir ses peines; et pour la
meltre en état de partir sans
délai, il lui conseilla. d’envoyer
chercher de suite le Directeur
de I'Opéra : il remit entre les
mains de Mme St.-Valier cing
cents liv. ‘pour payer le dédit

-d’Ambroisine. Le Directeur qui

sconteit quelle perte il faisoit,

n’oublia rien pour laretemir, et

Iui, offrit d’augmenter ses ap-
pointemens ; mais on lui fit com-
prendre qu’il n’y avoit rien a
espérer, ct il assura Mme de St.-
Aubin, quil étoitmoins scnsible

a la perte quiil faisoit, qu’aun

(81)
changement avantageux qui le
privoit du plaisir de la posséder
plus long-tems. -
 Onnedifférale départ de ma-
dame de St.-Aubin que jusqu’an
lendemain. Mme de St.-Valier
consentit sans peine & nous ac-
compagner, et nous arrivimes
a Bordeaux quatorze jours apr‘es:,
notre départ de Marseille. On
avoit voulu ménager a M. de

St.-Aubin le plaisir de Ia sur-

" prise ; nous ftimes descendre ala.
P 5 }

rison , et jamais je n’ai.-vu de
: » Cljamais ]

spectacle plus touchant. Son-

époux se précipita dans ses bras.*

sans avoir la force de parler; ™
leurs larmes se mélerent : elle
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A M M
thchoit , par des discours sans’

suite , de lut faire comprendre
2 b 2

qu’il touchoit ala fin de ses mal-

Lreurs. St.-Aubin, qui jusque-la

. e ai ;
nwavoit été occupé que de son

épouse, fit réflesion que nous

étions restés debout; 1l s'excusa
poliment de ne s’en étre pas ap-
percu, et comme il n’y avoit
qu'une chaise dans sa chambre,
1ous fﬁm.es contraints de nous
asseoir sur son lit. La conversa-
tion devint géncrale : St.-Aubin
apprenant (ue noys n'avions en-
trepris ce voyage que pour le
meitre en liberté, nous exprinia
sa rcconnoissance cn des termes

s1 touchans et d’une maniére si

(83)

_noble, que jenepus m’empécher

de convenir qu'il étoit digne de
toute la tendresse de son épouse.
Mais que celte connoissance fut
douloureuse pour moi! Unique-
mentoccupe, pendantle voyage,
du bonheur de ce que aimois,
mon amour ¢toit demeuré com-
me suspendu ; les caresses UESE .
faisoient ces deux €pous, m’endi-
rent sentir alorstoutelaviolence.
Je devins réveur , ct Vagitation
de mon esprit se communiqua & .
mon corps: peun sen fallut que
je ne tomibasse en foiblesse. Am- .
broisine s’en appercut, et sétant -
levée aveC émotion : ah'! mon-
sicur ! me dit-elle, je ne serai
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heureuse qo’a demi, si je puis
craindre que mon bonheur al-
tere le vitre; c’est une amie,
une sceur , qui vous conjure de
faire un généreux effort sur
vous-méme. Vous serez, apres
mon époux, ce que jaufai de
plus cher au monde : que ce

scntiment vous suffise , puisque

c’est le seul que je puisse et doive |

vous donner. M. de St.-Aubin
parut surpris de ce discours; et
Pon en prit occasion de lui ap-
prendre heurcuk hasard qui
‘nous procuroit le mbye_u de lui
éire util'e. 11 me dit alors, qu’il
nc craindroit plus de rival , puis-
que son bonheur 'avoit soutenu

(85)
dans le cceur de son €pousC
contre un rival de mon mérite ;
et po.m* m’empécher de repli-
quer, il vint m’embrasser , et me

conjura de vouloir le recevoiwr

en tiers dans Pamitié que son

épouse venoit de me promettre.
Nous jouons iciun plaisant per-

sonnage , dit madame de St.-Va-

lier ; vous faites vos conventions

comme si nous n'avions jamais

_existé ; leiriumviratseradouble,

£l vous plait; M, de Méricourt,
MUe Alliot et moi, prétendons

bien y entrer pour quelque

chose. Vous m’avez prévenu,

madame, dit mon pere ; mais

il faut passer quelque chose &
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ces jeuncs gens. Je suis persuadé
quilmanqueroitaleurbonheur,
si nous refusions d’y prendre
pavt. Nous assurdmes mon pere
qu’il nous avoit rendu justice , et
I’on ne fut plus occupé que du
soin de tirer M. St-Aubin de
prison. Madame de St. - Valier
consentit & porter les huit mille
livres pour Iesqﬁelles il étoit dé-
tenu ; et mon pere , sans vouloir
lui permetire de satisfairc sare-
connoissance , lui  demanda
quelles étoientles vues qu'il avoit
pour Tavenir , et s’1l n’auroit
point de répugnance & quitter
Bordeaux ? Si je n’écoutois que

mon inclination , répondit St.-

(87) .
Aubin, je m ’eloignerois d’une
HHe ou les artifices de mon en-
nemi - peuvent me devenir fy-
nestes ; mais j’y suis connu, et
Jespére Yy trouver quelque em-
ploi capable de faire subswtcr
mon épouse , et une fille umque
fruit de mon mariage. Si voug
wavez que cetie raison de de-

»mcurer lCl, 1‘epr1t mon })Cl’

rien ne nous oblige 4 ¥ faire un
Plus long séjour. Obligé de quit-
ter Marseille, j’ai quelques af-
faires dans cette ville qui de-

mandent Pceil d’un ami zélé, ct

j espere que vous voudrey blen

-y donner v0s soins, St.-Aubin ne

répondit qu'en .assurang mon
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ére qu’il pouvoit absolument
P 1 P

disposer de lui. Je n’avois point

été présent a cette conversation,,

Jétois sorti avec les dames
. pour trouver un appartement

propre anous recevoir, ct je ne

prévoyois pas que l¢ moment

approchoit ou il falloit me sépa-
rer de cc que jaimois le plus.
Nous nous rendimes tous a 'ap-
partement (ue nous avions loué.
Madame de St.-Aubin nous ayant
quittés pour prendresa fille dans
‘un couvent ot elle I'avoit laissée,
nous la présenta quelques mo-
mens apres. Je n’al jamais rien
yu de plus charmant que cet ai-
mable enfant ; il sembloit que la

»
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raison avoit devancé la saison
ordinaire : elle nous remercia de
lui avoir rendu ses parens avec
une effusion de coeur si mar-
quée, qu'elle nous obligea a
répandre des larmes. Nous sou-
plumes avec une gaité qui sem-
bloit me proni‘éttre le plus heu-
reux avenir; et chacun s'étant
retiré,, mon ‘pére me priai de
passer dans son appartement. J e
‘connus a Yembarras qui se pei-
gnoit sur son visage, qu'il avoit
quelque chose de facheux a
m’annoncer. Aprés m’'avoir re-
gardé quelques momens en si-
lence : Je ne vous rappellerai
point , me ditil, ma tendresse’

L. 8
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a votre égard; votre bonhear
faitmon ctude ; mais pour vous
rendre heéurcux , j’ai besoin
dunc docilité sans bornesde vo-
tre “part. Puisje y compter ab-
solumeat? Quelque surpris que
je fusse de ce début, yinterrom-
pis M. de Méricourt pour Passu-
rer qu’il pouvoit disposer de
moi comme d’un fils soumis.
Prencz garde, me dit-il, a ce
que vous promellez ; j¢ vais vous
porter un coup d’autant plus
‘sensible , que vous I'avez moins
prévu : il faut abandonner ma-
dame de St.-Aubin , et me suivre
A Paris ; vous n’aurez pas méme
1a consolation de lui faire vos

(9r)

adieux., Ah ! mon pére, m’écriai-

je, qu’exigez-vous de mon obéis-

sance? et puis-je me flatter d’étre

heurcux en quittant une per-

sonne que j"aimerai toutema vie?
Oui, mon fils, reprit M. de Me- -
ricourt, ce n’est point en cédant -
a voire passion que vous pdll\er'f'
recouvrer votre tranquillité ;-
c’est en y opposant une couras’
geuse résistance. Il vous en coii--
terad’abord ,}’en conviens ; mais
quels chagrins ne vous épargne-
rez-vous pas, si vous suivez mes
conseils? Votre amour prendroit
chaque jour de nouvelles forces:
ala vue de celle qui I'a fait nai-*
tre ; vainement vous promettez--
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vous dele contenir dans de justes
Dbornes, cet cnnemi ne peut étre
vaincu que par la fuite. Si vous
étes peu touché des maux aux-

qllCIS vOus vous €xXxposcz, soyez-

le de ceux auxquels vous expo-

sericz Ambroisine : quelle que
-soit la confiance de son éponx,
quellc que soit la tendresse
qulelle se seut pour lui, tren-
blez de troubler leur union ;
iremblez de les précipiter dans
un abime de maux dont vous ne

sauriez les tirer.

Je ne répondois rien 4 mon

pere, {'étois demeuré dans une
esptce d’andantissement, quine
me permettoit pas méme de

-
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penser. Ma situation Iattendrit 2.
Yous éprouvez, me dit-il, une
partic des maux auxquels je

" yeux vous -soustraire; voici le

moment de la victoire; votre
consentement & notre départ va
vous Passurer. 11 joignit & ce.
discours les caresses les plus tou=
chantes; et, m’ayant arraché
une promesse de le suivre, il ne 4
voulut pas me donner le tems.
de réfléchir. Tout est prét, me.
dit-il ; J°at mis dans le commerce
vingt mille écus; je les aban-
donne & M. de St.-Aubin, et
je joins, & la cession que je lu -
fais de cette somme, une lettre,
de ‘change de six mille livres
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. quile mettra en état d’attendre
le retour des vaisseaux , sur les-

quels ’ai placé cette somme :

‘J’ai crune pouvoir. faire moins

pour récompenser votre doci-

lité, et je vous avoue que, mal-

gré mon penchant pour eux, je

n’aurois rien fait en leur faveur,
“si je vous eusse trouvé rebelle
a mes volontés. Hatons - nous
donc de partir, lui dis-je, en
poussant un profond soupir.
Adorable Ambroisine! je vous
fais le sacrifice de toute ma
félicité, et je vais, loin de vous,
trainer des jours que la douleur
abrégera bientét. ’

Mon pere me prit par la main,

(95)

et , m’ayant conduit a la porte,

nous y trouvimes une chaise -

qui nous y attendoit. Je gardois
un morne silence, et ce pere
tendre sembloit le respecter.

Avouez, mon fils, me dit-il

“au bout de quelques heures ,

quc', sl y a de’amertume dans
les sacrifices qu'on fait auw de-
voir, I’ame ressent, méme en
les faisant, une satisfaction bien
pure. J’en ccnviens, lui répon-
dis - je; il me seln])le que je

. \ - 9
respire a mesure que je m e~

loigne de Marseille; je sens le.-

calme se rétablir dans mon
coeur ; mais, par une contrariete

que. je ne puis comprendre,

-
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mes maux n'en sont pas moins
cruels; je donnerois ma vie, ce
me semble, pour jouir encore
une fois de la vue de ma chere
Ambroisine, et je sens une satis-
faction inconcevable d'avoir pu
m’arracher d’auprés delle. Je
congois votre situation, reprit
mon peére; et ¢’est celle de tous
ceux qui écoutent moins leur
penchaut que la raison : chaque
instant diminucra votre peine, et
augmentera vos plaisirs ; et vous
apprendrez, par expérience, que
la violence d’une passion ne
peuat étre une excuse légitime
pour ceux qui s’y laissent en-
“trainer , puisqu’il ne faut qu’un

(97)

eu de ré i
Peu de résolution pour s’affran.

chir de leur tyrannie, Nousg pas-"-

sdmes & Aix le reste de Iy nuit;‘ .
et, en étant partis denx heures

avant le jour, nous vinmes cou-
cher & Valence en Dauphiné,
Mon pére avoit fuir -tous ses{x
efforts pour me distraire ot
m’amuser; il ne me parloit que
des plaisirs qucje devois me pro-:

melire & Paris, Eh! e quoi me:
serviroit, lnj dis—je un péu ému n
de trouver Poccasion de me satis:

faire, puisgu’ £
» Puisqu’en me conduisant

selon vos principes, il faut re-~
noncer aux plaisirs. gy moment
que je commence 3 Jeg gotiter,,
1 entroir do ror on

oit de Faigreur dans leton

I'
. 9
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. 1 €3
el je prononcois ce
avec lequel je pr

.. .
aroles. M. de Méricourt me x :
T . L

1 : ! mon
pondit en souriant : Ah R

ran-
{ils , vous conservez de la ra

cune, et vous avez su.r .le coet::s
laséparation d’Amb%'msme 5 v;) N
me i‘emercierez un jour dtlc h

grin que je vous cause. hu:i:i
vous des amusemfns 4conr%p d.e
bles avec la probité , et loin d

je ferai mes
les condamner, je ferai tous

efforts pour les r,end?‘e d’urable?:
| Une societé d"am1s d’un mé

rite distingué peut, par exem;
ple, devenir pov'u' .vou'sdm;a
source de volupté; tirer ‘ e I
miseére d’illustres malheureux,
'de.ve,uir le pére de tous ceux que

(99)
Paveugle fortune accable

, pro~
curer qu

antité de jeunes nrens
le moyen (¢ cultiver

Tens ; voily des pl
ne Yous Pl‘l

leurs ¢4-
aisivs,, dong ; je
verai jamajs, Mals

mon pére , (hs~1e & M. de Men

court , me pelmettez-vous de,

Yous commumquer uner eﬂe\uon

que pai souvent f, aite 7 Volop.
tiers, me 1epond1t—11
congois Pas, luidisje, g7 ou vous

Pouvez tirer les sommeg que ]e
Vous voig répandy

Ne Craignez-voyg
tarir Jg source?

Je 'y ne

e chaque Iour

pointd’ep voip

Un auire su]et
a4’ etonnement pour

votre Xaniére de yiype stien de
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plus 51mple que votre habille-
ment, ct ]e me suls souvent ap-
pércu que votre table seroit fort
frugale, s1 vous consultiez moins
‘votre complaisance pour mol ol
pour ceux avec lesquels vous vi-
vez. Je-vous surprendrois bien
davantage, répondit M. de Mé-
ricourt, s’il m *étoit permis de
yous ouvrir mon ceeur; maisle
moment n’en est ‘pas encore ve-
‘nu. Quil vous suffise de savoir
qu 'au-dessus de toutes les r11-
chesses , jen dispose 3 mais je ne
suis que le canal par lequel la
prowdence les dispense aux 1in-

digens 3 jespere um jour vous

( 101)
faire héritier de mes biens: mé-
ritez par votre v(llocilité cetavan-
ta"e. ‘ R
Cette: reponse ne fit qu exmtef
ma cur1031te mals cramn’mt de
déplaire & M. de Merlcour ) ]e
feignis d’étre satisfait de ce qu il
me disoit; et bientdt la d1551pa-f-
tion o je me livrai & Paris, nic
melaissa pas le tems de faire ré-
ﬂexionau discours s que m’avoit
tenu mon pere. Chaque: ]our il
m’invitoit & me ‘divertir ; et 1€
Crus m’apercevoir que ma pré-
sence le génoit 'quand je restois
au loﬁé hors des heures de 1"epas:

Je Paimois avec: tendressc, ce

changement de condulte a mon
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égard m’attrista , et -je ne pus

m’empécher delelui témoigner.
1l n’épargna rien pour me ras-
surer, en m’avouant pourtant
qu’il avoit eu des affaires qui de-
mandoient de la -tranquillité ;
mais que dans deux jours il re-
prendroit son ancienne mqmere
de vivre. Cette marque dé mon
attachement le touchas il voulut
m’cn récompenser en me faisant,
présent d’une fort belle montre,
et en m’avancant ma pension. Je
sortis lelendemain pour me ren-
dre chez un ami ou je devois
passer la journée. Sur les deux
heurcs, mon valet vint tout ef-

frayé m’annoncer que M. de

( 10'3‘(' )

~ Méricourt venoit d’étre arréts

de la part du rol -, sans pouvou‘ ‘
mapprendre le sujet de sa Tdé-
tentlon , ni le lien ou il ‘avoit’
été conduit. Je me levai & cette:
nouvelle , et voulus courir a no- -
tre hotel , pour tacher de me -
procurer quelques lumiéres sur,
un événement si peu attenduy
mais mon ami ne voulut jamais
permettre que je sortisse. Nous™
ignorons ; me ditl , pourqum
onaarrété votre pere; c’est peut-
étre une méprisc oul’ effet d’une
calomnie : mais de quelque ma-"-
ni¢re que cela soit,. 1l seroit 1m-1f .
prudent de paroitre chez vous, ,

ou T'on a peut-étre donne des -
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ordres pour vous arréter. De-
meurez ici tranquiilement , pen-

dant que je vais tout meitre en

cenvre pour savoir de quoi 1l est.

qucstlon. )
Dans quelle a«nt'mon ne pas—
sai-je pasles trois heures pemhnt
lesquelles mon ami fut absent! et
que pouvoit-l mapprcndre de
plus afiligeant ! on avoit mis le
scellé dans notre appartement,
ctVon s’étoitinforméexactement
de heure 4 laguelle jétois ha-
bitné de me vetirer. Je restal

deux jours chez cet ami qui ne

manquoit pas d’aller souvent

chez notre hotesse pour tcher
de découvrir quelque chose ;

- ( 105)

mals tous sessoins furent inutiles.
Cette femme m’avoit témoigué
de 1a bonnevolonté; je resohw
de me confier delle , et I'aydnt
fait prier de passer chez mon
ami, elle m’apprit des circons-
tances qui ne firent qu aucmen-
ter mes mqmetudes ;U n’y« avoit
qu *une heure que] *élois soru de
la maison, lorsqu’clle fut investic
par desarchers; mon pu' ayant
vu par sa fenétre ce qul se P’IS-
soit , 5€ barricada dans son “ca~
binet , ou feignant de se trouver
mal, il n'ouvrit aux ‘archérs
qu’aumoment quonle menacoit
d’cnfoncerlaporte; il paru‘l avec

fermeté , ct ayant regu ordrcde
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suivre celui qui commandoit 1a
troupe ; il monta dans un car-
rosse qui étoit prét, en criant &
I’hétesse : Dites & mon fils qu’il
n’a rien a craindre pour ma vie,
et que mon innocence doit le
rendre tranquille. On s'étoit in-
formé du lieuou j’étois, et voyant
qu’on n’en pouvoit rien appren-
dre, on avoit appliqué le scellé
qui futlevé deux heures aprés,
et tous nos effets avoient été en-
Jevés. On a vidé jusqu’a la pail-
lasse, ajouta I’hotesse ; rien n’a
échappé aleur pérquisition ; ce-
Pendant , aujourd’hui, en fai-
sant . enlever les cehdrcs » Jal

trouvé derrierc la biche un pa-

(107)

qﬁet fort endommagé du feu, et
que je vous apporte tel qu’il est..

Jouvris ce paquet avec une’
impatience'sans €gale, éspél'ént :
y trouver quelque éclaircisse-
ment. Quelle fut ma surprise de
n’y voir quune boite de fer
blanc semblable aux tabatiéres
de voyage , quirenfermoit une

poudre rouge comme du corail 3

as un mot d’écrit qui put faire
P B ;.

cesser mes inquiétudes ; clles

augmenterent beaucoup ,- lors-

- quiapres les recherches les plus ‘

exactes jeus perdu Lespoir de
découvrir le licu ot éloit mon.

pere: son malbeur me le rendoit-
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plus cher, et je ne sais comment
je pus résister A mon désespoir.

CHAPITRE V.

Folies, -« Découverte. -

.- - /
- Moy ami se persuadant que

1

j’étois en danger d’étre arrété &
Paris, m’engagea a le suivre &
Lyon ; j’y consentis, ct la viva-
" cité” de mon caractére mne me
permettant pas d’étre longtems
livr¢ 4ladouleur, la mienne di-
minua sensiblement. Je gotitai
bientét un secret. plaisir d’étre
maitre de mes actions, ct privé
des sages conseils de mon pére,
mes passions commencerent d me

faire sentir leur tyrannie, Ce ne

(109 )
fut d’abord qu’en tremblant que ’
je me livrai & lenr violence;je:
versois souvent des larmes amé-
res, lorsque je comparois la
tranquillité dont j"avois joui tant-
qué j’avois vécu dans I'innocen-
ce , avec le trouble et les re--
mords dont j'étois agité. Que-
w’en colite-t-il pas pour secouer-
le joug dela vertu? Mais, par:
une fatalité dont je fis I'expé-"
vience , chaque pas quon fait’
dans le chemin du vice 'appla~
nit, ethientét un espaceimmense
nous sépare de celui de I'inno-
cence. A
Je m’accoutumai donc bientdt

a ne plus rougir, et mon aveus
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glement dura’autant que mes fi~
nances ; lorsque je les vis dimi-
nuer considérabléme_nt, je ne
_ m’occupai que du dessein de les
remplacer. J’écrivis 4 mes fer-
miers ; et comme je n'étois pas
en #4ge de vendre mon bien,je
les pressai de ' m’avancer quelque
argent dont je leur promis de
payertelintérétqu’ils jugeroient
a propos. Ils n’eurent point de
honte de me demander un billet
de dix mille livres pour deux

mille écus; et je ne balancai pas’

un moment 2 le signer. Je vécus
alnsi  quatre anndes & Lyon,
n’ayant pu me résoudre i sui-
yre mon ami 4 Toulouse, Une

(111)
jeune personne de dix-sept ans,
que j'avois connue par hasard , -
m’occupoit uniquement : ‘elle
vivoit avec sa mére , et sa-con-
quéte m’avoit cofité assez de
tems et de soins pour me donner
lieu de croire que j etoxs le pre-
‘mier- qui eiit touché son coeur,
Je I"avois logée assez commodeé~
ment, et ne lui laissois rien a desi-
rer; enfin mon amour pour elle
parvinta un tel exees que je me
déterminai & lui offrir ma main.
Quelle fut ma surprise, lors-
qu’au lieu de recevoir':umgl pro-’
position avec joie, je connus A~
son embarras, qﬁ’elle’ en’ étoit
génde, Je sortis la rage daus le



( 112 )

" goeur, ctayant rencontré i vingt
pas de chez mol sa femme-de-
chambre. Cette fille vit bien que
jen’étois point tranquille , et me
demanda avec tant d’instance de
Tui découvrir le su]et de mon
trouble, que je lui ouvris mon
coeur. Lisette me regarda long-
tems, et paroissoit avoir sur les
levres un secret préta lui echf\p-
per; je la press'u 4 moon tour de
parler , et elle me prn de lui
permettre de me suivre chez
moi, ou elle me découvriroit
bien des choses qu'il m’ *importoit
de savoir, puisqu’elle ne pou-
voit voir tromper pluslong-tems

un homme qui le méritoit si pedts

(113 )
Je me hatai d’arriver pour- ap-
prendre des secrets qui devoient
m’étre si funestes ; et je sus bien-
ot que j’avois été la dupe de ma
maitresse; | et01sle second qu ‘elle
avoit rume saus lm avow ete fi-
déle’; et comme ]e e lui. av01s
rien cache de mes affaires ,- lom
de penser am’épouser, elles’ ap-
prétoit A me donner mon con gé
parce que je n’étois plus’ en etai:
de fournir A son luxe. = '
Que devins-j -Jeace recxt 7 mon
amour dlsparut pour faire place
a la fureur apres avoir txre de
Lisette, les eclau*mssemens que
je crus nécessaires,” ]e ]ural la
perte. de mon rlval et dc ma per- |
1 : C 10 -
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fide. Jerenvoyai cette fille, apres
lui avoir recommandé le secret,

et je passai le reste dua jour dans’

. . S
une agitation qui ne peut s'ex--

primer. Jattendois le soir avec
impatience , déterminé a Ppoi-
anarder mon rival entre les bras

dc mon infidelle. Je me pro-

menois a grands pas dans ma
chambre, lorsqu’un de mes amis
cntra; jétois si occupé de ma
venaeance que jene’ Pappercus
pas. 11 me considéra quelque
tems, et'voyant bien qu il se pas-

soit quelque chose d’extraordi- .

naire én moi, 1l vint me prendre
par le bras, etme demanda ce

(Ui, pOUVOiL 0CCASIONNCE mon

(1)
trouble. Je lui avoual quéj’éfbis\
trahi, et.le 'priai de m’aider 3
me venger;il parut d’ abord ap-
prouver ma résolution. Voyant
quil partageoit ma peine, je de- '
vins plus calme. I faut du sang-
froid , me d'i:_t—irlﬁ:,‘dans cette'oc- -
casion , et.prendre nos mesures *
pour acéqmplir:votre vgnéeéﬂ-_‘ ~
ce, eb vous mettre ensuite en
état de ne point craindre celle
de la \'j”u"stice.'" 'Alors il me

"détailla les sultes de mon’ entre- a2

prise de maniére & m effrayer .
et ¢'étoit son dessein. Lorsqu 11
crut avoir réussi : De bonne foi,
me dit-il, avez-vous cru queje
puisse me. préter a llnj"“lpi5oj§;\:

- -
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aussi extravagant?J e n’al pas
voulu'heurter defront votre (ies-
sein , méiS‘j’ai'r‘toujours\i:spéré
que vous prendriez enfin. votre
parti en galant homme. Voyo'ns ,

"'de- quoi "est - il quiestion.? . Une
femme que: vous aviez prise i
bail, se diépos'e a se-louer-a.un
autre, parce que vous n’étes plus
cn état de remplir les conditions
‘de” votre marché y a-t-il- rien
de- plus naturel ? Elle fait son
meétier , et vous.devez.étre fort
60ntentd’elle puisqu’en recon-
nmseance dubien qu’elle a recu

“de vous, elle vous empéche de

‘fau‘e la plus haute folie dont un

homme puisse ¢tre capable ; ne

(a7 )

m alleﬂucz pas que votts croyez
étre amle, vous payez pou urne pas
T etre et C’ estle sort de tous ceux

‘(Illl, comme vous , veulent’ ﬂa-

‘aner -un. coecur au\: depens de

leur ‘bourse: on alme leur ar-

fcent mais on se Cl‘Olt dlspense

-envers eux de tout autre retour. .

Le dlscours demon amime p'u‘ut »
sense et jene me sentis plus que .
du mépris pour mon ingrate; je
crus ne pouvoir micux me vens,

ger. d’elle,- qu’en r db'\ndonnant

_sans retour. Mes wff’urcs deman-

. doient; ma presence , et je me,

determmzu El revou'~ a Patl‘le 3.

mon aml m encouragea bcau— B

coup A suivre celte résolution, -
W “ X - ) L .
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et je Texécutai deux joursaprés.
Revenu'd’une passion qui m’a-

voit aveuglé, J’eus tout le tems. -

de refléchir ; malheureusement
il n’étoit plus tems. J'avois tiré
de-mes  fermiers des sommes
considérables, et je fus dans le
derniér - étonnement |, lorsque
J’appris que tout mon bien suf-
fisoit & peine pour m’acquitter-
& letr “égard. On ' me conseilla
deles mettre en justice , puisque
J’étois’en droit de réclamer com-
me mineur ; mais celte ressource
me - parut indigne d’un honnéte
llon}me » dontlaparole et lesen-
gagemens doivent étre aussi sa-
crés & vingt ans qu’a vingtrcihq.

o (rg)
il fallut donc .me déterminer &
vendre mes biens , dont l'dge
m’avoit rendu maitre, et ce fut
alors 'qué je connus la perte que -
jyavois faite. Jusqu’a ce nfom.en’c
je ne l’avols pas bien sentie: 1l y
avoit méme des  momens ou je’
m’étois félicité secrétement d’é-
tre débarrassé d’un censeur in-
commode; et je _ne‘croyoi‘s pas.
que ma-d()ul_eui' fit causée p,m
la.crainte dela nécessité que j’e-
tois sur le point d’éprouver.
J’eusse donné volontiers le pen-
qui me restoit Bpour retrouver
mon ami, mon pére, dans un.
état pareil au mien. Mais il ne
me restoit la-dessus aucune es-
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pérance ; six anndes sétoient
€coulées , sans que jeusse pu
avolr ancuncs lumiéres sur son
sort , quoique je n’cusse rien
épargné pour cela. ‘

11 falloit pourtant pll*endre de
justes mesures pourlavenir; mes

fermiers craignant que je ne suis

visze les conseils qu’on me don-
noit de plaider, m’offrirent de
me remetire une partie de mes
intéréts , et ayant fait un accom-
modement & I'amiable, je leur
vendis mon bien ) Ct ils me don-
nerent dix mille livres. Instruit
par mon expérience, je résolus.
de placer cet argent, jusqu’a ce
quej’eusse pris quelque connojs-

’ - (121)
sance du commerce , et ayant
queiques parensi I‘\oueg »}jepar-
is poiu' cette ville. Javois eu .
quelques pensées d’éerire 1 Am-
broisine, ‘mais la crainte de me
voir de nouveau lavictime d'une
p'\ssxon peut - étre mal éteinte,
_me donna la force “de résister &
ce désir.
 Arrivé & Rouen, je fus placé
parun de mes parens, chez 'un
des plus fameux négocians de
cetie ville. Clest ici que le lce-
tear aura besom de loute sa
crédulité, pour ajouter foi aw
fait que jevais rapjforter.
11 y avoit trois mois que j'étois
s IX
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4 Rouen,lorsque je fus prisd’une
douleur de dent si violente,
quelle me réduisit a garder le
lit. Apreés avoir essay€ de vingt
remedes différens, sans aucun
fruit, je me souvins d’avoir en-
tendu dire & M. de Méricourt,
- qu'il avoit un remede souverain
ypour cessortes de maux, et qu'il

consistoita faire fondre de I’étain -

dans lequel il méttoit une pou-
dre, et qu’en appliquant sur la
.joue un peu de cet étain, I'on
étoit guéri sur-le-champ. La
boéte de fer-blanc qu’on avoit
trouvée lorsqu’il fut pris, pou-
voit bien renfermer cette pou-
dre; je résolus d’en faire la preu-

“(123)
ve. Je fis acheter un quarteron
d’étain, et I’ayant mis dans une
écuelle de terre, 'y jettai une
grosse pincée de ma poudre. Le
tout etant fondu devint une
masse noire quec je laissai refroi-
dir pour en lever ensuitc une
feuille ; mais cet étain étoit de-
venu si dur, quil ne me fut pas
possible de I’entamer. Mon mal
€toit apparemment sur sa fin, ¢t -
m’étant senti soulagé dans e
tems que j’étbis sorti pour trou-
ver quelque outil capable de
couper mon étain, il resta dans
ma’ poche, ct j’en perdis entié«"

rement le souvenir..Un mc’ s

- apr ¢s, le marchand chez ler quel
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J’étois , ayant & faire un envoi
de bouteilles en Amérique, je
fus plusieurs fois chez M. Mar-

solet, qui‘avoit une helle verre-

rie iﬁlpl‘és de Rouen: il y gof}ta
mon caractére, ct me pria de
Ie voir quelquefois; ce que je
lui promis. Un jour, apres le di-
ner, la conversation roula surla
Plﬁilo'soplﬁg: » et M. Marsollei me
yraconta ’aventure suivante ;

Il y a quelques années, me
dit-il , qu’il passa ici deux étran-
gers’qui portoient un vase de

crystal rompu; ils avoient, me.

direntils , parcouru toutes les
verreries, sans pouvoir trouver

personne capable d’en faire un

( 125)
pareil. J’examinai le vase, et saxs
oser promettre & ces messieurs -
de réussir, je les assurai que je.
11’épzirgnerois rien pour les sa-

_tisfaire. Mes premieres tentatives

furent inutiles, mais ma persé-
vérance i les réitérer, me fit ve-
nir & bout des difficultés. ‘On ne
peut exprimer la jote de ces
étrangers a la vue de ce vase ; ils
m’offrirent une bourse de louis
en paiement, ct sur mion vefus,
me forcerentd’accepter undiner
dans leur auberge. Pendant le

repas, ils me demandeérent si je

" savois faire de I’émail, et leur

ayant dit que j'en faisois d¢ trés-
beau,ils me dirent qu’ils avoient
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un secret bien naturel pour en -

avoir & peu de frais, puisqu’il
ne sagissoit que de jetter dans
de I'étain une poudre dont ils
me donneérent une pincée. Je la
pms pour ne les pas désobliger >
mais sansdessein d’en faire usage.
I!s partirent, et (uelques jours
apres, ayant besoin d’émail , je
risquai deux livres d’étain que
J"avois, dans lequel jejettai ma
poudre. Ayant retiré cet etam
du creuset, je trouvai une ma-
ticre fort dure et noiratre ; je
laissai le tout aprés avoir ri de
ma duplicité? et vins me mettre
4 table, ot je comptai ce qui ve-
-moit de m’arriver. Un de -mes

(127 )
amis voulut voir cet émail pré-
tendu, et au sortiv du diner,
nous flimes ensemble 4 la verre-
rie. Mon -ami, aprés avoir exa-
miné cette matiére, me pria de
la refondre , ct me dit qu’il étoit
bien trompé si ce n’étoit pas de
Vor. Je me moquai de hu, et
voyant qu'il per51st01t dans son
opinion, nous nous rendimes en-
semble chez un orfevre, >qui,
aprés avoir éprouvé mon étain,
et I’avoir remis au feu, m’assura
que c’étoit le plus pur qu’il elit
encore éprouvé. Quoique mes
yeux fussent d’accord avec son

temmgnage » ]€ Nne POllVOlS ‘me

* persuader un fait sl surprenant,
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H fallut cependant me rendre,
lorsqu’ayant porté mon or a la
monnoie , ces messieurs me le
payerent, en m’assurant qu'ils
n’avoient jamais v d’or pluspur.
Je ne gardzu de cet or que pour
faire deux cure-oreilles, et Jen
al  actucllement un que. je vals
vous faire voir. En achevant son
' discours > M. Marsollet le tira
sa poche, et jadmirai la beautc
de cet or. .

~Je mehitai de sortir de table; -

le,récit de cette aventure m’a-
voit rappelé ce qui m’étoit ar-
rivéquelquesjours avant. Ayant
pris congé de M. Marsollet , je
passal, en retournant chez moi,

(29) |
chezM.Magnan, orfevre,protes<.
tant, et renomme pour sa l)onn‘e» ‘
foi dans le commerce. Je lul dis.
(Iti’ayant besoind’argent, € you-
101s me défaire d’un petit lingot
que mon pere m "avoit laissé; et

Iui ayant présenté mon étain , il
I’éprouva, et ne fit pas difficulté
de ne compter quamnte PlStO-
les. Je revins mcnfu‘mer chez
moi , pour me remettre de I'é-
tonnement ot m’avoit jetté un
événementsi incroyable;je com-
pris alors quelle étoit la source
mepulsable ol mon perc pmsou:‘
ses richesses; ctlorsque je faisois
réflesion au irésor dont j’étois

possesseur , j¢ ne me sentols pas
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de‘joie; mais je ne savois com-
mentm’y prendre pour enjouir,
J’avois oui dire 4 ceuxméme qui
regardent la plerre philosophale

comme une. chimere » qu'un

homme suspecté de la posséder
étoit soustrait pour jamais de la
société. Mon pere avoit sans dou-
te été trahi » €t je ne devois point
chercher une autre cause 4 son
emprisonnement. Ne dévois-je
Pas craindre pour moi un pareil
sort, si.,-suivant mon inclination,
je laissois soupconner, par des
dépenses extraordinaires , une
partie de la vérité? Je tirai ma
boéte, et considérant cette pou-
dre merveilleuse ; De quoi a-t-

i

~,

(13r)
elle servi 2 mon pére, medis-je,
alui faire perdre saliberte? Cette
pensée me glacale sang dzu.t]s les
veines, et je fus tenté de jetter

‘un pré i it me de-
un present qui pouvoit m

venir si pernicieux, Je me déter-
minai 4 n’en faire aucun usage,
et 4 attendre des circonstances a

prendre mes mesures.

CHAPITRE VL
Singuli¢re délivrance.
" QuEeLQUE déterminé que je
fusse 2 ne rien changer a mon
genre de vie, il ne me fut ph?.s
1 *appliquer au com-
possible de m’appliq
merce : le goiit des plaisirs se fit
sentir de nouveau, et tout ce'

\

3
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t[ue je pus gagner sur moi, fut
de me borner 4 n’en chercher

que d’innocens. Je fis une petite

société; -et comme mnons étions

dans le printemps, nous faisions

souvent partle d’aller & la cam--

pague. Nous avions presque par-
couru toutle pays de Caux , lors-
'que , ,déns un endroit situé sur
les bords de la Seine, ct assez
voisin dc Rouen, je devins amou-
reux d'anc | jeune personne fort
almable. Elle se nommoit Hen-
_riette, etavoit un bien assez con-
siiléfable , pour espérer un bhon
“parti. AT‘ous les licux m’étoient.
égaux, ct je résolus de passer
‘ quelquies mois dans ce quartier,

( 133)
pour jouir du plaisic de la voir.
Je lui déclar al mon amour , et
elle me dit qu'elle et01t charmée
de plaire 2 ’homme qui lui avoit
inspiré le plus d’estime ; mais
que, malgré le penchant qu’clle
se sentoit pour moi, élle me
prioit de m’en tenir avee clle a
la simple amitié , puisque son
-pére venoit de conclure son ma-
riage avec le fils d’un de sesamis |
qui devoitarriver dans quelqgues
jours; qu'elle n’avoit pour laini
inclination ni répugnance , mais
gu'ellele connoissoit capable de
rendre unc femme heurcuse, ¢t
" qu'clle étoit déterminde & s’alta-
cher & lui de bonne foi. Je n’é-
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tois pas fort amourcux , ainsi je
souscrivis sans peine a ce que
Henriette me proposoit : elle me
mit de toutes ses sociétés , et je
HgVixi‘s“'l’ami de son époux aus-
sitot que son mariage fut conclu.

Henrictte étoit lide de ’amitié

la plus tendre avec les filles du -

coilc‘i.er‘ge d"un chéteau qui dtoit
dans cé quartier , et dans lequel
on m’assura qw’il y avoit eu au-
trefois des prisonniers d’¢tat. Ces
deux filles étoient fort aimables;
mais I’ainde ,surtout,avoit I'ame
d’un héros. Elle m’inspira un
respect et un attachement sans
bornes ; sa conversation avoit
pour-moi des charmes infinis; et

(135)
{'y trouvai également de quoi
m’amuser et m’istruire. Cette
aimable fille qui se nommoit An-’
gélique : cut bientot connu mon

caractére, et daigna m’accorder

. ses conseils : ma docilité a les

suivre me méritasa confiance.Je
m’étois apercu qu’elle ctoit dé--
4 : LN PN
vorée d’un chagrin qu elle s’ef
forcoit vainement de cacher : je

la pressai tant, quelle m’en deé-

" couvrit le sujet. Angclique ai-

moit sans espérance; un prison-

nier qui depuis huit-a_ns étoit dans

Ateaun , V'avol 'mée par
le chéteau , Vavoit charmee p

sa douceunr et sa patience , dans
Je tems qu’une maladie mortelle

avoit forcé son perc & se sexvir
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delle poil'r lui porter sa nourri-
ture. 1 y avoit huit mois qu’elle
ne Pavoit vu, et elle ne pouvoit
esp_érer_de le voir , parce queson
:pére‘avbi’t , sur cet article , les
ordres les plus précis. Cette gé-
néreuse fille se consumoit d’en-

‘nui,. de ne pouvoir étre utile a

:cet infortuné ; et elle elit sacrifié

" saviepourluiprocurerlaliberts,
‘en se privant pour tonjours du
“plaisir de le voir. Japplaudis a
_ses-sentimens, et lui offris de
lui” aider: 4 secourir ce mal-
heureux. : Apres avoir consulté
ensemble sur les moyens de faire
-réussir notre dessein, je lui pro-
posai de faire meltre une lettre

(137)
dans le pain du prisonnier. Préte
a perdre pour jamais Pobjet de
sa tendresse , Angélicﬁu\: crut
pouvoir se procurer la satisfac-
tion de lui faire connoitrc ses
sentimens; et comme elle pensoit
ne le revoir jamais, elle laissa
voir son cocur tout entier. Les
lieux communs donnoient sur la
riviére; nous imaginimes qu’il
seroit facile de recevoir A minuit
la réponse, en la jettant par cet
endroit. J’avois mis dans le pain
de quoi€crire, et m’étant assure
du batelier,jc me trouvai a point
nommé pour recevoirlaréponse.
Quel fut mon étonnement, lors-
que je reconnus lécriture de
I. ‘ 12
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foon pere, on ne meurt }'\)as de

joie, puisque je survécus a celle
que J’éprouvai dans ce moment.

. A ces premiers mouvemens, suc-
- éédérent cenx d’une vive criinte,
- de'ne pouvoir finir la prison de
mon pére. Quelqu’assuré que je -
fusse de la discrétion et de la

bonne volonté d’Angélique, je

pms ]a résolution de lui cacher )

1’1nteret qux m’attachoit & ce prl-
sonnier; et malgréles reproches
secrets quev je me faisois & moi-
méme, de trahir sa confiance,
je'me crus dans la nécessité de
la tromper. L’amour peut faire
d;éii‘ailges révolutions dans le

coeur d’une amante, et la pru-
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dence me défendoit, ce me sem-
ble, de I'exposer a aucunes ten-
tations sur -cet article. Je feighis
donc que la réponse s’étoit per-
due dansla riviére, en tombant,
et je Pengageai A risquer une
seconde lettre, dans laquelle je
me fis connoitre. J’avois fait faire

Je pain absolument creux, et je

le remplis d"unc corde : j’exhor-
tois mon pére as’en servir, pour’
descendre dans la riviere par les
lieux communs, et lui promis de
me trouver dans cet endroit &
minuit, avec un bateau pour le

recevoir. Je m’assural - ensuite

~d’une chaise de poste que je fis -

condmre adeuxlieues de Rouen,



i ( 140.)
avec ordre de la tenir prete a

partir & deux heures aprés mi-

nuit. Je fus retrouver ensuite

mon_ batelier, et lui ayant de-
ande sl étoit d’humeur & faire

sa fortune saus rien 1*1squer, ie
fis briller & ses yeux une bourse
“remplie d’or, qui le dispos'a ame
:\'sei:vip a quelque prix que ce fut:

~Jeluni dis alors que }.’étois résolu

d enlever ma maltl‘CQSC et qu al

ne Sa“lSaOIt que de Ia recevoir
. ]orsqu elle tomberoit dans l cau;
car il s’en falloit plus de la moitié
que la corde fat assez longue

’ 1‘0111"111011 dessein. Dans quclle
agitation ne passai-je pas les mo-

meus qui précéderent ceux de

( 141)

JLexécution. A minuit juste, M.

de Méricourt descendit dans les
lieux communs ; j’entendis du

bruit, et je fis élbiguer le ba-

tean, dans la crainte qu’il ne se

blessit en tombant. Mon batelier
¢toit en simple calecon, prét a
sC jeter hl’eaupoursecourir mon

pére, qu’il prenoit pour ma mai-

"tresse; mais celle précaution fut

inutile. M. de Méricourt avoit

-employé une partie de la nuit &

couper parbandes ses draps et'les
rideaunx de ses fenétres, etil par-
vint, sans difficulté, jusqu’a la

‘riviere. Je lui recommandai e -

silénce ; et €tant arriveés aubord
de Teau, je lui fis prendre un
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halut de femme que j’avois ap-
pox té. Nous payémes le bateher
apres lui avoir recommandé un
sccret qul Iai i 11nport01t autant
qu’a’nous; et nous étant sépareés,

nous nous hatames de gagner le

lieu v avois envoyé ma chaise,
Mon pere avoit toutes leg peines
du mond(, a marcher, tant parce
—_qu 1l en avoit perdu I’habitude ,
qu a cause des habits de femme
q url’ embarrassment 11 n’atten-
dxt pas que nous fussions arrivés
pom‘ me temmgner sa 101e et
sa reconnoissance 5 mais nos
tl‘ansports n’éclatérent qn au
moment ou nous fumes dans

notré ch'use nous nous tinmes
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longtems embrassés, et nous
nous faisions des questions sans
ordre. Nous arrivAmes a Dieppe
sur les sept heures du matin,
et la fortune , qui commen-
coit & m’étre favorable , nous fit
;'encontrer un petit bitiment
prét a faire voile pour I’Angle-
terre. Nous y entrames, et sur
lesdeuxheuresaprésminuit,nous
arrivz‘imes 4 Douvres. Nous e
| nous y arrétames que pour nous
raffraichir, et ayant pris la poste
aussitot, nous fiimes a Londresle
lendemain. Nous descendimes &
I’hétel du prince de Galles, et
nous commencAmes & respirer
librement. M.de Méricourt avoit
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~repris & Douvres les habits de
son sexe , et nous ne pensimes
: plus qu’a jouirlibrement du plai-
:si}' de nousvoir. Qu’on ne vienne
plus me vanter les plaisirs de
" Pamour, amitié en procure de
bien plus doux. Une seule chose
troybldit ma joie; je devois &
-mon pere le réeit de ce qui m’é-
‘toit arrivé pendant son absence,
et’quel récit! Je fus vingt fois
tenté de lui déguiser la vérité,
-;mals ]e ne pus me résoudre & le
tromper : ma confession fut sin-
cere et Jeus lieu de m’en ap-
plqudu‘ a providence, me dit-
il, a permls notre séparation ,
vpoulnvous faire connoitre votre
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foiblesse.Cette connoissancevous -
sera, parla suite, plus salutairg
que vous nepensez, etl’aveuque
vous venez de faire de vos fau-=
tes les répare. Javois omis &
dessein , dans mon récit, la mé--
tamorphose de étain 5 mon pere
m’ayant demandé sans affecta-
tion si J’avois encore la boéte d?
fer blanc que son hotesse m’a-.
voit remise, je lui avouaiqué:
j’en connoissois le prix. Il parut
interdit & cet aveu, mais s etant
remis: Je ne dois pas murmurer
me dit-il, de ce que lesort vous -
a découvert un pystére quc‘j'e{

vous aurois encore caché long-
temps; mais, mon fils, cette cons.
I, ‘ 13
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hoissance vous sera funeste, si

.Sotis n’avez pas une entiére do-
cilité pour mes conseils! Je ras-
‘surai mon pére, et Payant prié

‘de satisfaire I’envie que j'avois
‘de savoir & qui il devoit ce tré-

.__sor, il voulut bien , en m’accor-

“"dant cette satisfaction , me faire

: partdes événemens de sa vie.

. CHAPITRE VIL.
~ - Histoire de M. Dorsinville.

, " JE suis né 4 Bordeaux, me dit-
-11 ;-1 me seroit facile de me don-
“ner d’illustres aieux ; miais. je

‘ Eéilisbi.éﬁ éloigné de compter par-

“+ i les vertus deshommes, celles

~de leurs ancétres, -Mon - pére ,
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ayant quelques talens; suivit Phi-
lippe’ V en Espagne, lorsque je
touchois & peine &'ma deuxiéme
année.’ Ayant amassé quelques
biens, il meramenadix ans apréé
au'lieu de ma naissance , pour
me faire donner une éducation
convenable au hien qu’il pou-
yoit me laisser. Je fis mes études
avec assez de succes , mais le dé-
sir de revoir 'Espagne, que je:
regardois comme ‘ma patrie ,

[} A ‘ . ~
-m’empéchadelesachever. Quoi-

que je fusse fils unique , mon
Pére, qui me destinoit au: com--
merce céda i mes i'nvstances', et
m’ehvoya & Madrid, chez 'un de
‘8¢5 amis , qui étoit négociant. Je
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mfappliqu ai tout entier Ama pro-
fession, me permettant A peine
les moindres délassemens. Mon
marchand, qui craignoit quune
telle épplication ne nuisit 4 ma
santé, m’exhorta a faire quelques
connmssances, il m’en procury’
meme et ce futasa considéra-~
. ‘tion que je fus admis chez un
desesamis, ot je passols presque
tout le temps Q11e me laissoient
mes o"(,:_cupations. 11 y avoit déja
~trois ans que j'étois & Madrid,
ldrsqhe cet ami, ayant fait quel:
que. exces dans. un diner ou il
m’avoit invité, me chercha que-
relle et m’ayant poussé & bout,
-m’offrit de me satlsfal_refal la
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voie des armes. Je fis ce (ue jé -
pus pour I’engager & atiendre le
vetour de sa raison; mais attri- -
buant ma modération ala peur,
ilme présenta une épée,et me con:
traignit de sortiraveclui.ll m’eut
été facile de m’en défaire, mais
je ne cherchois qu’a parver 165 '
coups quil me portoit avec fu=
reur. Son épouse alarmée sortit
avec précipitation, et s’étarit jev
tée en’fre nous, vint & bout de’

“calmer la fureur de son époux;

mais elle se vit elleméme en daﬁ_‘-—
ger pour sa vie; lafraycur dont
elle avoit été saisie, lui fit faira
une fausse couche. Comme 1l y
avoit des temoms de notre com
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bat, et queje n’avois fait que me
défendre, je retournaitranquil-

leément chez mon marchand, n’i«

maginant pas qu’on pitt mefaire

un crime d’un accident auquel’

je wavois contribué. en rien ;
mais mon héte ne le jugea pas
ainsi, La-justice en Espagne ne
consulte pas ; lorsqu’une femme:
en pareil cas court risque de la
perte de son fruit, il lui faut une,
victime, et souvent 'innocent est
sacrifié sans examen. Jen fis
" bientdt la triste expérience; la
maison fut investie’, et on se pré-
paroit .a’employer la violence
_ pour me saisir, lorsqu’un officier

des amis de mon marchand, qui

(i51.)
demeuroit vis-a-vis, s'étant fait,
un passage., m’apprit ql'l"il‘~ me:
restoit un moyen d’échapper au
danger, ‘puisql.l,’on‘ n’oseroit me.
saisit si J'appartenois au. ‘}*oi.;
Quelque répugnance que je sen-
tisse & vendre ma liberté, il 'y,
avoit point & délibérer. Je sigi)ai:
un engagement ; Vofficier m’at~
tacha une cocarde ,-et m’ayant,
pris parlamain , me tira de celte
maison, a la vue des alguasils .
qui n’osérent me rien dire, 011

me fit partir le lendemain pour,

le régiment, ot mon officier me
suivit; }’espérois , en lni offrant
une somme ralsonn'lblc obtenn‘

mon congé; mais il me (leclara
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quwil ne falloit pasl’espérer, dans
un temps oti I’on alloit se mettre
en campagne. Cette réponse me
mit au désespoir 3 ¢’étoit’ contre
ma patrie qu’il falloit combattre,:
ctil mesembloit qu'iln’est ancun
cas, ou un honnéte homme
puisse porter les armes contre
son roi. Notre compagnie-- étoit:
‘composée de Francais moins
scrupuleux; ils attribuoient ma
répugnance a la fl’ayeur, mais
j’eus bientdt occasion de les dé-
sabuser. .~
4 Je Arouval, en entrant dans
‘mon’ auberge, . une dame Fla-
mande qui venoit. d’y arriver;

un proces’ considérable 'ame-
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noit 4 Madrid, ou elle avoit de

erandes recommandations mais

s'étant trouvéeincommodée, clle

avoit résolu d’y demeurer quel-

ques jours. Elle étoit. jolie, et

trois de nos Francais qui €toient
a table, la regarderent comme

une bonne fortune. Je représen-

tai au plus indiscret des trois ,
quil avoit tort d’insulter une
personne quilne connoissoit pas;
et voyant qu'il ne tenoit aucun
compte de mes remontrances, e
luidis quej’étoisle défenseur des
dames en général, et de celle-la
en particulier , et que je la -dé-
fendrois contre 1ui tout seul , et
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contre tous les trois ensemble‘;
et ayant fait monterladame dans
une autre chambre , joffris &

ces ‘messieurs de leur donner sa-

tisfaction : je fus -pris au mot ,

et le sort me favorisant »-je don~
nai deux coﬁps d’épée 4 cet in-
‘,dis.cre't, qui le mirent hofs de
combat. Je fus arrété sur-les
‘;Qhamp et conduit -en prison,
- mais jen’y demeurai pas long-
temps{';la dame que J’avols se-
courue alla chez mon colonel,
il gtoit beau-frére d’une dame i
laquelle elle étoit recommandee,
et ‘connoissoit $a famxlle, il lui
accorda maliberté avee d’autant

( 155 )
plus de facilité, que le blessé et
ses compagnons convinrent de
leur tort.. -

. Cette aventure donna quelque

curiosité 4 mon colonel de;n_e
connoitre. Ma physiondmie lui
plut, et s'étant informé des Tai~ -
sons ui m’avoientengagéa pfena ‘
drele partx desarmes,lm offrlt
une sous- _lieutenance dontil pou-
voit (hsposer Jele remerciai seb
lui ayant laissé voir ma repu:- -
gnancei servir contre la Fr ance, :
il me dit qu’elle ctoit d’un galant
homme , et qu'il n’épargneroit
rien pour. obtenir mon con“é' Ly
me tint parole, et'me fournit 1es
moyensderetournex aBordeaux,

Ay iy
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d’'otr mon pére lui envoya ur
présent considérable pour lui
marquer sa reconnoissance. =
Comme Je ne m’étois pas attird
‘mes malheurs par ma mauvaise
conduite, mon pére fut .trop

équitable pour m’en fuire un

crime ; il étoit charmé que ces
3 aventures m’ecussent eloxgne de
; lEspanne , ayant tou]purs eu
dessein de me faire voyager
~avantde me fixer pour un éta-
blissement. Mon goiit se trouvoit
~conforme i ses desirs. Je partis
pour Paris avec des lettres de
“change, et Py arrivai dans le
tems le plus propre a satisfaire
ma curiosité. La fameuse ban-
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tjue de Mississipi avoit attire une

foule d’étrangers ; chaque jour
présentoit le spectacle d’un valet

. . 2
“devenu grand seigneur et d»up

maitre réduital’indigence. L’on
yoyoit ces enfans de la fortune
se hiter d’en jouir, comme s ils -
enssent prévu son inconstance,
La fortyne étoit & son plus haut
point, et l’occaslon étoit dan"e- :
reuse pour un jeune homme. J ’y'
succombai ; oubliant que les-
sommeS que mon pére m’avoit
conﬁees devment etre employees
a v151te‘r une par tiede I Europe,
jerisquai de les perdre dans un.
jour. Ma témérité fut heureuse s

et]e me vis bientot au ‘nombreg

‘
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‘des plus riches agioteurs. J'usai
de fnafortune avec modération :
je ne! pensms pas méme a: ‘Taug-
menter ,-lorsqu'un hasard me
f'[)’t\'qgul‘a la tentation la plus déli-
cate que piitéprouver unhomme
dé'mon dge. Je -passois dans la

~rue St.-Honoré ; un carrosse ma-

. gnifique fixa mes regards: le mai-

tre de cet équipage se disposoit

1 y monter : jem’appercus qu'il
m’ exammmt avec soin , et je me

‘rappelal ses traits comme ceux
d’un “homme que j’avois vu quel- -
«que part, sans pouvoir- déter-

“miner en quel lieu. Aprés)’avoir

regardé quelques momens, j’al--

_lois continuer mon chemin, lors-

(159)
qu'll m’appela. Je ne pus»nie
tromper au son de sa’ VoixX , et
je le reconnus pour celui que
Javois-blessé al’occasion de la
dame flamande : comme 1l “vit
queje balangois , il vint a moi,
et.m’ayant emhrasse, il m assura

qu'il avoit entiérement oubhe

‘le démélé que nous-avions eu

ensemble et quil condan_moit

“absolument Vimprudence qui'y

avoit donné lieu. Je repondisa
ses caresses, etje brilois d’en-
wie de savoir comment il étoit -
parvenu a un état si différent
de celui ot je I'avois yu. 11 ,cotr_#—
prit mon dessein , et ayant or-
donné A ses gens de le laisser
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nous entrimes chez un tl‘aitetll'

s e \
quin’étoit qu’a vingt pas dela..

11 fit appréter le diner, & la fin
duquelil m’appritque son oncle

étoit un des directeurs de la

baﬁque , et qu’il trouvoit dans
son cabinet une source pres-
qu’intarissable pour fournir &
son luxe et & ses plaisirs. Je vous
ai toujours estimé , continua-
t-il, et je veux vous en donner
des’ preuves solides : 1l tira en

méme tems son Porte feuille, et

I'a ayant jeté sur la table, il me
pressa d’y prendre quelques ac-
tions. Vous les ferez profiter,
me dit-il, et si vous étes mal-
heureus, je ne vous en demande

(161 )
aucun ‘ compte. Quelque flat-
teuse que fiit cette E]‘j)ro]positii)n ,
clle ne fut point capable de m’é- .
blouir § je _remerciai mon ami, .
et ses instances redoublédes ne
purent lever mes scrupules sur
le-don qu’il vouloit me faire. T1
ne nm’en aima pas moins, m’es- -
tima. davantage et me fit pro-
mettre qu'au moins je partage-’
rois ses plaisirs. J ’accé’ptai sapro-
position , et ce fut sans doute le
tems lé¢ plus dangereuxde ma
vie. J’aurois infailliblement suc-
combé; ct il m’en efit cotité mon -
innocence sile ciel ne m’etit pro-
tégé d’une; facon particulicre.
Conduit dans ‘ces ljeﬁx que l'in-

I' 14
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 térét remplit de victimes mal-
“heureuses de-la. brutalité des

hommes , je fus saisi d’une hor-
' reur qu’il ne me fut-pas possible
de dissimuler : elle m’attira les
railleries les plus piquantes. J ¢-
_tois presqu’cnticyement -deter.
" miné A renoncer & une société si
dangéreuse , lorsqu’un événe-
. ment fortifiamarésolution. Nous

étions huit A table ; 'on n’avoit

. rien épargnepour rendrelerepas

splendide, et quoiquele traiteur
- p’épargnit rien pour répondre
au désir qu’avoient ces messieurs
~ de dépenser beaucoup d’argent,
il leur parut qu'un souper qui
ne colitoit que dix louis n’étoit

( -163 )

pas d’un assez haut prix pour

‘des personnes de leur " consé-

quence. Aprés avoir cherche -
mille moyens de prodiguer un

“biendont acquisition leur avoit

colité si peu de peine , on s'ar-
réta i celui-cl : chacun tira son
porte-feuille , et 1’on s’appréta
a Penvi de fournir des billets
pour faire un salmis de becasses.
Rien ne peutégaler la joie qu'ils

eurent en mangeant un ragoiit

qui leur colitoit trente mille li-’
vres. Je m’étois prété comme les
autresa cette folie, mais étant
revenu chezmoi , je ne pus pén-
‘ser A cet excés sans rougir. Ma

honte me devint salutaire, puis~
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- qu'elle m’engagea & -précipiter
"mon départ pour la Bretagne ,_
ol mon pére me sollicitoit de me

rendre depuislong-tems.
- J’y attendis quelque tems un
,vgisseau qut’ devoit faire voile
- pour Cadix, etjemelogeaichez
une ve_u\'*equi avoit une fille fors
" aimable. L’amour que je con-
- ¢us pour elle ne peut étre com-
- paré qu'au respect qu’elle m’ins..

pira. Je connus bientdt qu’elle

nie payoit de retour '; elle ne fit
méme aucun effort pour me ca-
- cher Timpression que 'j’avois
" faite sur son coetir. Je vous aime,
“mie dit-elle un jour., et je me
crainspas de vous Pavouer : je

( 165 )

vous estime trop pourvous croire

capable d’abuser de.cet aveus;
mais qhelqueforte que soitl'in--
clination que vous m’avez ins-
pirée , je vous hairois bientdt si,
par une conduite opposée a celle’
quevous avez tenue jusquici,
vous me donniez lien de rougir

-de mon choix. Hortense ( ¢ etou:.

le nom de cette charmante per<

sonne ) ne se trompoit pas dans-
le ]us,ement qivelle avoit porte :
de ma retenue ; il ne m’arriva-
jamais de faire da moindre ac-
tion qui pit lui déplaire.: Si-
jeusse été maitre de ma mam,‘

je -m’aurois pas balancé a la hu‘

~offrir ; mais avec tout le memte ;
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possible , elle-avoit un défaut
-que rien ne pouvoit compenser
aux yeux de mon pere. Elle n’é-
toit pas riche, et je nelui ca-
chai’point que son peu de for-
tune étoit alors un obstacle in-
vmmble a notre union. Loin de
bldmer ma déférence respec-
tueuse aux volontés de mon pére,
, elle parut.m’en aimer davanta-
ge’, et se contenta des sermens
que-je lui fis de lui conserver
mon cocur et ma main. II fallut
se séparer. Je portai son image
" dans tous mes voyages, et Jau-
rois - regardé comme un crime
/ une infidélité méme passagere.

- Je'restai_peu -en Espagne, et

(167)

Ny ’ . r " X} Dl -
étant arrivé en Portugal, j'ap-

prisa Lishonne la mort de mon
pére. Je'aimois avec tendresse,
et je fus long-tems sans pouvoir
me consoler de sa perte. Mon
pére me laissoit peu de bien ;
cela dérangea mes projets de
voyage , et trouvant Poccasion
de m’établir a2 Lisbonne ; je ne
m’y occupai. plus’que du’ soin
dy faire venir ma cher Hor-,
tense. J’derivis & sa mére pour
la presser d’accepter ma fortune
pour sa fille. Jattendois la.ré-

ponse avec toute l’impatienbé de -

Pamour ; quelle fut ma dou-,
-leur, lorsque cette mere afﬂwee
m’eut appris la mort de sa fille,
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qu une fievre vmlente avoxt mlsé

au tombcau en peu de 1 jours. On

ne meurt pasde douleur puisque

jesurvécusa cette perte. Je vouai
aux cenJres de ma chére Hor-
tense une’ fidelité 1uv1olable et
]am'ns son souvemr nes efcher
de mamémoire.

M. Dorsmvﬂle alImtcontmuer
lorsque P’hétesse ‘nous aVel‘tlt
qu’on a]loﬂ: servir - le souper.
Pendant - le 'l’ePdS ]e parus ré-
veur,- ot mon pere n’ ayant de’
mandn ce qul ‘pouvoit m’occu-
per : je rougis’y lui dis-j -je , lors-
que ]e compare le desordre de
mes prémiéres années avec in-
nocence desvotres, Cette confu~

o (b))

¥ st
sion, , me répondit mon pere , €

¢

un sur gar ant de la conduite ré-
glée que vous tiendrez & Yave-
nir ; et répare, en quelque facon,
les fautes que votre facilité v-oqs
a fait commettre. Plat an 01.el .
lui répondis-je , que ma tr1:ste
expérience me devint salu_tium
pour Pavenir ; mais cettc meme
facilité qui fonde volre indul-
gence, NNC peut—clle pas me pre-
mplter de nouveau dansles éga-
remens qui font l¢ sujet (.le mes
remords? J'avoue, me dit mozn.
pere, que vous devez vous me-
fier de vous-méme, mais (ue ce
soit sans découragement. La l(f-
meérité fut toujours un vice, mais
1. . 15
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la pusillanimité ne fut jamaisune

vertu. Cette conversation n'avoit .

pas dissipé ma réve‘ri_e;m()n pere,
qui vpuloity faire diversion , me

-prevint sur les moeurs d'un peu-

ple chez Jequel  nous alhons
faire quelque s€jour.
© Quoique I'Angleterre, me
. dit-il ,me soit separee dela Fran-
ce que par un court tra]et rien
-de plus opposé que le génie des
-deux nations ; et ’on risque d’en
“prendre de faus‘ses-idées , 5t I'on.
"g'en tient aux. apparences. Le

Francais vif 3 impétueux , suit

sans examen “ses premlers mou-
'vemens. Votre physionomielui
plaxt-elle il vous accable de ca-

(i71) ,
gesses ,- doffres de service 3 il
semble- que vous soyez devenu -
nécessaire A son ‘~e1ii‘stenbé, par -
Pempressement qu il montre &
vous chercher en tous lieux. Le

moment: arrlve d’effectuer ses

promesses, vousletrouvez froid,

. languissant, a peme parmt-xl qu’il

vousconnoisse , et vous étes heu-

- reux sl veut bien s’excuser foi-
blement de vous servir., Avoit-il

voulu vous tromper lorsqu’ il
yousfaisoit cesoffres obhgeantes"

" Nullement: Il n’est point fourbe, '

etne cherche point & vous sé-
duire. 11 parle par routine,, un
]argondont il nesent paslaforce;

tout est chez lui- compliment,
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‘paroles enlair , et c’est vous qui’

avez tort de: les avoir prises & la
_lett1~e. L’Anglais, au contraire,
vous glace par son abord froid et
réservé; a4 peine répond-il aux
avances que vous lui faites ; il
sera des années entieres a yous
,examiller, et lorsqu‘e yous pour-
Tez comptelf sur lui, il vous dira
froidement : Je suis de vos amis.
Mais quand il a prononcé ce mot,
Vouspoiwezle mettred’épreuve,

il ne trouvera rien de dxfﬁcﬂe

»Pourvousobhger Commeil pense

avant.de parler, il a compris tou-

" tes les consequences de la quas
1ité qu’il vous donnc , il enrem-
Plira tous les engagemens, C

(173)
- Le Francais paroit plus: valil
que PAnglais - si lon s'en tiént
aux apparences ;- et il sestime
moins en effet. De 1a naitson em:-

pre’sseméﬁt pourles parures bril+ -

lantes, les équipages sOmptueux 3
il semble vous avertir qu’ilne sé
trouve de vmerlt,e gu’autant quik
en- acquiert par ces ornemens
étrangers. L’Anglais, au con-
traire , content de sa personne,
ne cherche pomt dans Dart et
dans la magnificence de quoi sé
rendre recommandable. Un ha:
bit simple ne le rend pas mépri-
sable aux yeux de ses conci-,
toyens,. 1l semble ne prodiguer
Y'or que pour ses domestigjues,.
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et nous avertir par-la: qu'il ne

prétend pas le faire entrer pour
quelque chose. dans les éﬂards
qui il adroit d’exiger de vous. Je
sais que L'on peut. m’alléguer
Vexemple de plusieursseigneurs,
dont la conduite dément ce que
j'avance ; maisils ont appris. dans
leurs voyages, 4 sestimer assez
peu, pour croire avmr -besoinde
. quelques reliefs. .
Le Francais, fade adulatear
‘de tout ce qui a quelqu’éclat ,
fléchit. devant toute-idole dorée:
tout homme a du mérite chez
hii, lorsquil 2 du bien ; ow des
ancétres illustres. Chez 1’ Anglais
tout homme .est‘-homme_; leporte-

~

(175 )
faix honnéte homme, s ’egale au
milord. Tout mérite qui n’est
pomt personnel , ne lul 1mpose.

point; le rang élevé n’est point _

un titre pour se livrer & la li-
cence, et s'¢lever contre leslois
celui quiles observe,tie se croit
camptable qu’a Dieude ses ac* -

tions; et ¢ *est. en cela qu *ils font

‘consister leur liberté ; dont-ils
font leur idole. 1ls croiroient s¢

~ dégrader du rang des hommes

raisonnables ; sils - prathuolent

un assu]etl)ssement aveugle 5 €t

qui ne fiut pas réglé par les lois.
J’interrompis en riant M. Doxs

sinville. Arrétez, luidis-je ; vous -

me faites rougir pour ma patrie;;
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etquene donnerms-]e Ppas. pour
av’on' recu 16 jour Pal‘ml des IlOIIl"'

mes tels que vous me dépeignez
les Anglais. Doucement , répon-

dit mon pére, je ne ‘vous les ai -
montrés, jusqu’a présent, que
par le beau cété : leurs honnes

qualités compensent 4 la vérité
leurs défauts, mais elles ne les
effacent pas : tournons la mé-

daille. I’Anglais, rempli de sa -

propre - excellence, se croit aus

deésus des autres hommes ; de 1a
son attachement pour scs usages,’
s€es modes, ses max1mes, ses sen-
timens ; dela l’opuné}trete de sa
haine: ou- de son attachement.
Comme'il se flatte de néire dé-

(177) |
terminé que parla raison , rare--
ment parvient-on a changer ses
iddes; et par un- prodl.r_;e qu'on.

e,sono i-
. a peine & comprendre, P

nistreté le fait paroitre incons-
tant; ce n’est pas qu 1l e soit- en '
cffet : il se détermined paryenir’
i un-but, il ne fera ancune dé-
marche quwil ne crole propre a
Iy conduire. Ferme dans sa fin, |
iln’est pomtattftche AUXMOYENS,
et choisit alt(;rnvatwement ceux
qui lui paroissent les plus ,gonve-
nables. ' .
M. Dorsinville ayant cessé de
parler je concois , lui dis-je ,
que ces défauts sont. gr’mds 5 je |
yous avouerai pourtant qu'ils ne
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me paroissént pas capables d’ef-
facer les honnes impressions que-
j’ai concues par rapport a cette’

nation, et je me fais une grande:
idée d’un Anglais, que I’éduca-

tion a corrigé de ces défauts or

dinaires. Vous avez raison ) TE

pondit mon pére , et pour.me -

- servir des paroles d’un de nos
auteurs : Rien de plus estimable
qu'un Francais solide, et quun
Anglais poli. -+ e

11 étoit tard , etnous avions be-
soin de repos; ainsi mon pére -
remit au lendemain Ia suite de -

ses aventures. Je brilois d’im=~

patience en attendant 1é moment
‘o elles devoient devenir. plus -

o () g
intéressantes;. il ne me fit pa

o5 avoir -pris du
languir, et;aprés avoir pr

' - v .. - I.‘ . a‘
chocolat , il xeprit ainst la:p

“yole: Résolu de me fixer & Lis-

o = ’ 11
‘ ‘e m'associai avec U
bonne , je masso

jeune homuie , dont les inclina~

tions étoient les miennes. J ’y .pag-_
gai, qiielques anndes avec aseE
&eé fratiq’uillité ; toutes mes e':; '
trepriSes,*réussirent 1 au-delé, e
mes espérances; et ma fori.;une ,
devenue considérable, me ‘10?"’
noit les moyens de 'satis'fa}re mon.
inclinf;ation: bienfaisante. l?:su' de‘i
iéurs se passoient sans q.ug i eusse%
t¥o,uv é I'occasion d’obhg(.ar quel-
qn’\.mf;"méis ma joie €toit COTn.-‘.
pléite;lorsqpte ie._rendqis service:
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a més"‘fcompatriotes.‘ll y avoit

cing ans que ’dtois & Llsbonne 5

lorsque mon ‘associé me proposa |

de conduire . mm-meme a Sale,

un bri gantin anglals charge pour ‘

notr
tre compte Je m’embarquai |

et notre navigation fut heureuse.x

Ayant ‘arboré notre pavillon ;

les chretlens s'empressérent de .

’venn@ur le r1vage MM. Brouil-
let et Desandneux, auxquels j 1e
m, etms consmne avec ma car-
gaison , me firent Paccuei] le
plus gracieux. J’étois: occupé
repondre aleurs empressemens, -
lorsqu un homme vétu i la fa-
con du pays’ maborda, et me:

demanda i je vou101s le repasser:

( 181 j

‘en Europe & mon retour. Comme

je ne fais que d’arriver , mon-
sieur, lui dls-]e nous aurons. le

- loisir de nous v01r , et J'espere

que vous me ferez cet honneur
chez ces- me551eurs ol je loge,
L 1nconnu s'y rendit en effet le-

* lendemain ; il - pqrmssmt av01r
. quarante ans, et ]amals ]e n’al
"~ vude physlonomle si noble etsi

intéressante ; il m apprlt qu 11
Stoit Francais , qu’il avoit été ca-
pitaine des gardes de Mlle la du-
chesse de Berry , -mais que Ie
desu' de ‘voyager I’avoit fait re-
noncer aux avantages qu il pou~
voit esperer en France. Mon in-
connu 5 enoncmt avec 3rac<;
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touché de voir un-homme de
son état; dans une situation qui
ne paroissoit pas avantageuse, je
lui PI‘OI!IIS non seulement de le
remettre en Europe mais ayant
ouvert un tiroir ot j’avois des
sommes considérables ,jel le priai
d’en: ﬁser librement , en l’assd-

rant que le p1a1s1r que j’avois &

lui offrir cette somme , ne pou-
voit étre egale que par celm
quil -me feroit en rrlfacceptant.
‘Mon inconnu, que j’appellerai
de Rancé ,mé»regafda fixement:
Je crois voir , monsieur, me dit-
il, que ce n'est point ici-une of-
-fre-a la francaise, et que votre
coeur vousV’a dictée ; ma recon-

(1183")
noissince est sans bornes malgré

le refuls que je fais d'un secours
‘dont je n’ai nul besoin. Je ne

- pressai point M. de Rancé ; mais

je le conjurai de me- voir, quel-

- quefois pendant mon séjour A

Salé, et j’eus lien de m ’applau-
dir de sa connoissance. Sa con-
versation avoit un charme inex-
prlmable ’ il joignoit & une poh-
tesse sans art des ‘maniéres sim-
ples;-on sentoit ce qu il yaloit
sans pouvoir se rendre compte

_ de ce qui le distinguoitdesautres

hommes. Mes affaires finies a
Salé, nous. nous embarquames.

Joffris ma table & M. de Bancé’.’ -
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et quoiqu’il m’assurht souvent
‘que je n’oblidebis pas un ingrat
et qu'il me recompensermt au-~
dela de mes espérances, |’ ’avois
Peme a concxher ses promesses

avec sa s1tuat1on presente mais’

loin d’étre refroidi a son egard,
par la conviction de son indi-
‘gence , un "homme de son mé-
rite me devenoit plus cher, a
Proportlon qu il avoit été plus
‘maltraité de la fortune. L’habit
“1e plus simple avoit 'pris la place
dela couverture moresque dont
il. étoit enveloppe lorsqu’il gof-
frit &4 mes yeux la; premiere fois:
un pent Porte -mant¢au qui pou

Loy
voit & peine contenir le linge ab-
solument nécessaire , formoit son
équipage.
-Nous etines d "abord un vent
favorable ; mais étant tombé

" tout-a-coup , nous essuyames un

calme de quinze jours pendant‘
lesquels nous faisions & peine |
quelques lieues. Ce tems que les
marlns r egardent comme le plus V
ficheux m’elit sans doute causé

beaucoup d’ennui , .mais mon

hote avoit I’art de faire couler -
les heures avec une rapidité sur-
Prenante.-Voyez—iTOus, me di-
soit-il enfme faisant admirer le,
soleil qui n’étoit obscurct. d’au-~
cun nuage , le second prmcxpe "
I. _ 16

.
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de toutes chosesdont Dieu sesert
pour donner et'conserver la vie
2 tous les étres contenus dans le
monde; si la plus petite. des mer-
veilles qu il opére étoit connue
des hommes , leur vie seroit trop
courte pour. I'admirer..

. Ges discours et quantité d’au-

tres semblables, me porterent a
regarder M. de Rancécomme u;i :
- homme pieux , mais mes vues ne '
s’étendoient pas plus loin: 1l me

demanda un jour si j’avois: fait
mes études. Je.les ai commen-
cées , lui dis-je, avec: assez de

succes, et pétois prét d’entrer

en physique, lorsque je-les ai

abandonnées. Quel dommage,

LT

| (187} .
s'écria ‘M. de Rancé, cette partle
de la phllosophle est sans doute

la plus nécessaire et la plus sa=

tlsfalsante. 11 réfléchit un- ins-
tant, puis repondant A sa pensee.
Apres tout, dit-il, cette science

est de tout 4ge, vous avez d’ ail- -

leurs toutes les qualités qui cons-

titient e phnlosophe et vous le .
deviendrez quelque]our. Je sou- -

ris & cette predlctlon de'M. de
Rancé. J’avois d’un ph\losophe,

I'idée qu'on ena communément

dans le monde, et cette 1dee,

comme l'on Salt, entraine ordi-

nairement celle d’un orlﬂmal,
dont peu de gens voudroient

étrela copie. M. de Rancé, qui -

v
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- avoitune pénétration.admifable
) ) , )

comprit ma. pensée, Monsieur,

me dit-il , je vous' estime. trop

pour vous laisser penser comme -

~le'vulgaire ; apprenez a.connoi-
tre la philosophie, et vous ’es-
tlmerez cequ’elle vaut Javoue,

lIui :r'epondxs—]e » que jusgu’acce

:moment, J"ai regardé cette étude
’c Lo " - " 0 N -
comme fort infructueuse ;' pour
ne rien dire de plus ; mais vous
me ferez plaisir-de rectifier mes

idées. Volontiers’, reprit -mon "
ami, un vrai philosophe est un

" homme qui, parfaitement con-
vaincu des desseins que Dieu a
eus enle plagant sur la terre, met
toute son €tude. i les remplir;

- ( 189 5 ‘
la'gloire de Dxeu 1e bonheur de

ses semblables, voila les, deux

buts ol tendent toutés ses ac-
tions 5 les ﬁns auxquelles elles se
rapportent: et ¢ ‘est dans I’étude
de la nature qu ’il cherche les
moyens’ de parvenir plus shre-"
ment A °ses fins. Le vrai phlloso-
phe est un homme qui sa1t..ap- )
precxer les richesses, et conce-
voir pour elles un jaste mepns.
Habitant da monde , toute la
terre est sa patrle il se reaarde
comme un de ces {leuves bien-
faisdns, dont les mond'\nons sa-
lutaires donnenta la terre sa fer-
tilité ;ils n'y .demeurent quau-
tant qu’elle a besoin d’en étre
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arrosde. Peu & hommes sont ap«

| pelés & cette excellente: vocation,
~ quidémande des dlsposmons tou-,

tes partlcuheres. 11 en faut d’¢é-
mineéntes pour étre admls dans
la classe de ceux qurasplrent‘

cet honneur. Je les ai reconnues
chez vous, et’je me croirois in-
dlgue de porter le nom de Phl—
losophe,, si ]e les laissois: 1nutlles.
. Oh! pourle coup, repondls-]ea
'M de Rancé, vous me réconci-
ez avec Ia phllosophle. Si tous
les hommes qui se parent de.ce
nom. vous ressemblment, on les
estlmermt sans doute, ce qu ’ils
valent ‘mais ne me ﬂattez vous

point trop, lorsque Yous croyez

( 191 )
v01r en moi ces heureuses chspo-
51t10ns7 Non, monsieur, me dit-il;
mais comme la prudence doit
“étre la quahte d’un véritable
adepte, jattendrai que le tems
m’ait, confirmé dansma facon de
penser a votre égard.

Ce fut par de semblables con=
ﬁersatlons , que M:de Rancé sut
tromper V’ ennui d’un avissi long
calme. Un vent favorable lui

: ayant succede, pous arrivimes
A Lisbonne, ou j "offris ma mai--
son a M.de Rancé; je le pressai
muulement del’accepter Cen’est
pas, me ditil , que je refuse vos'
blenfaus,desralsonsp'lrtlcuheres
m'cngagent & chercher la’ soli-
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tude; j’espére que vous voudrez

bien me pmcurer un 1o«ement,,

conforme a mes mclmanons S,
J avoxs sur 1es bords du Taoe "

une pet1te maison ou] a1101s pas-.

ser les momens que mon com.-
merce me laissoit hbres elle n’-

toit qu’a un quart de lleue de la .
ville's je la proposai a. M. de

Rance ét lui offrls un de mes

domesthues pour avoir soin de. .

lui fournir ce “qui lui séroit né-.

cessaire. Nen, je veux éire seul ,

me dit-il , nous_souperons en-_

sembleavant que dem’ 'y rendre,
etdans que]ques jours nous pren-.

dronsnos mesures. Je me rendis -

4 son désir, et aprés avoir soupé,

(193)

jele conduisis moi-méme & wa

- petite maison. Nous nous prome-

names quelque temps, et lorsque
Pheure de me retirer fut venue,
je lui renouvellai. I'offre d’un’
domestique. Il me seroit inutile,
me dit-il, je veux étre seul ; puis ‘
m’ayant regardé - fixement :
vplis m’avez assuré que je pou-

_ vois vous compter aunombre de

mes amis, vous m’en avez donné

Jusqu’a ce moment des preuves

non équivoques; puis-je m’a-
dresser & vous sans contrainte?
Nayant aucun besoin d’argent
a Salé, je refusal celui que vous
m’offrites généreusement. J'au-

rois besoinaujourd’hui de trente

I. 17
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piastres, pourriez-vous me les
faire préter 7" J'assurai M. de
Rancé que je ne ‘différerois 4 les
lui envoyer’ que jusqu’a mon
retour\chez ‘moi. Non, me
dital, n’ envoyez_ personne , mais
ayez fa bonté de me les ap-
perter vous- méme a votre lever
Je le quittai en lui promettant
de le satisfaire : mais 4 peine
Veus-je qmtte que je fis les ré«
ﬂexmns les plus facheuses. Quel,

est donc cet homme , me; disois-

je, et qiiels peiivent étre ses des-

seins? Dénué de tout dans une

terre etrangere, il refuse mon se-
cours; et’ Iorsque rendu en Eu-
rope, 11 peut, s 11 ne m’a pas

t 195 )-

tromPé , se faire connoitre et

“trouver de 1’ argent ) 1l m en de-

mande ; d’ou vient _son: empres—
sément pour la §ohtude , cettt_a
obstination & vouloir que je lui
rémette moi-méme mon argent?
Me serois-je mépris, et ne seroit-
cepoint ici'uddé ces z{ven§1iriér§
de profession, & qui les crimes
ne cotitent rien , lorsqu ils les
croient nécess aires pour reussw?
Ces réflexions m’ aglterent toute .
la nuit, et je balancai quelque

temsavantque de me déterminer

& venir seul au jardin; mais crai-
gnant d’offenser M. de Rancé
patinaméfiance, j¢ me contentai
de e munir'de deux pistolets.
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‘CHAPITRE VIIL
Suite de Phistoire de M. Dor'sinville‘.'

- M. de Rance par01s501t m’at-

’ tendrelorsque] qrrlval,etd ausstr
~ loin qu’il me vit, il me demanda :

si je lui apportois I’ qroent qu il
m’avoit demandé.Vousn’en pou-
vez douter sans me faire injus-
tice, lui dis-je; et dansle méme
ingtant je le 1ui'présentai. Gar-
. dez cet argent me ditl, mon-
~ tons dans ma. chambre, et vous
 verrez a quoi je le destine. Jele
suivis sans rien dire; je ‘trouvai
be'mcoup de charbon allumé,
et il tira de sa valise un creuset,

ou il me fit jetter mes piastres,

(197)

quine tarderent pas & fondl e. Je.
cherchms dans mon esprita Guoi.
cela pouvon: aboutir , lorsqu'il’
tira de sa poche une petite boite. “
d’argent, ‘semblable a celle dont f
on se sert pour metire des epona._
ges oclomferantes elle contenou: N
une poudre rouge: comme ducos

rail. I m ordonna d’en prendre :
avec mon couteau , €t comme.
yen avois charge toute la pointe,
il le frappa avec le doigt, et en
fit tomber. plus de la moitié ; il
‘me fit mettre le reste dans le
creuset , et cette. poudre n ‘eut
pas plutot touche I'argent, qu il
s'éleva avec bruit un petlt nuage -,
de mllle couleurs, qui iremplit 1a
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chiambred’une odeuradmirable.:
THaissa le tout sur le feu pendant

un: quart d’heure; aprés quoi,

ayant fait une rigole dansles cen-
dres, il me.dit d’y renverser le

“creuset , affectant de n’y pas
: yp

mettre la- main. 11 avoit été ats

tentif et réveur depuis mon ar=
rivée ; il reprit alof's un air gal ,
et me demanda $’il n'y avoit pas

moyen de déjetiner, Comme j’al- -

loissouvent & ma maison -de cam-
\ p'\gne, il y avoit tou]ours quel-
ques provisions, et §'y avois fait
porter laveille un paté et quel=

ques bouteilles de vin; nous man= -

gedmes de grand appétit, sans.
que j'osasse témoigner, 4 M. de-

(199) ,

Rancé, le désir que J'avois de~s’:i1=
voir & quoi aboutiroit ce qu’il
venoit-de -faire. 11 sourioit de

tems en tems de mon-embarras,’

et lorsque nous etimes fini de

déjetmer , nous retour mhmes ala
cheminée, ou je trouval un 1in-
got noxratre et fort pesant. Pre-
nez ceci, medit-il, .cachez avec
soin la fagon dont cette matiere
est parvenue entre VoS mams,
et voyez ce qu en diront les or-
fevres. Je lui obels j’avois en=
tendu parler de la pierre plnlo-»
sophale , et javois regardé -ce:
quonm *avoit dit surcela,comme
des réveries écloses dars le cer<:
veau de ceux qui les débitents
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Quoique la couleur de ce metal

n'elit rien d’approchant de l’or,«-
il'me-vint pourtant i I'idée que-

ce. pouvoit-en étre, et je volai-

3 Az M
plutdt que je ne marchai chez
un orfévre de mes amis. Apr’é§

les complimens ordinaires, que

Jabrégeai autant qu’il-me-fut
possible , je présentai mon métal,

et le priai. d’en faire I’épreuve..

- Vous savez mieux que moi ce

que c’est, me dit-il ; si vous :;v'éz

lesté votre vaisseau avec de pa-
reilles. marchandises , !vous né
.devez pasregretter votre voyage.
_‘ Je n’ai que ce morceau, répli-
. f—qpal-]e 4 Porfévre, mais il n’a-
" tenu qui moi d’en -avoir une

\\

( zof )‘

_plus\ orande quantité. Un juif

avec qui je fais quelques affaires,

“vouloitme payer tout entier avec

ce métal ; 'en ai pris un échan-
tillon, etil s offre a m en hvrer
al’avenir, pour le prlx de mes
marchandlses. Parlez - vous 6=
rieusement, me dlt by orfevre" en
ce cas je vendrms tout ce que‘

] al Iy POHI‘ I)OllVOlI‘ negomer avec _ -

un pareil marchand. Mais vous-
méme, lui dis-je, étes-vous bien

) sur que cesoit de Por, etne vous

‘abusez-vous pas sur quelque res-
semblance. En voulez-vous une
preuve certaine, me dit-il , ]c
vais vous le payer sur le pied de
Vor le pluspur;j'en al peu vade
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cette espéce. Je devois mé reri-

dre a cette preuve , je n’en fus

cependant pas satisfait, Un de
mes intimes amis et01t orfevre
du patriarche ; quoiqu’il de-

meurdt fort loin, je me rendis

chez ‘lu1 5 il admlra la’ beauté dé
‘mon or, et je ne pus me dlspen—
ser’ de le lui vendre. Je repris
avec precxpxtatlon le chemin de
mon jardin ; ne me demandez
pas quelles dtoient mes pensees 5
elies éioient si diverses et se suc-
cédoient avec tant de rapxdlte,

quil m et01t 1mposs1ble de m’ en

rendre compte. Qumque temom
" oculalrc de cette etrange trans-
~mutation; je cherchois 4 en doir-

.

-

( 203)
t'Er. Flevé parmi les Espacnols y
et nourri dans les pre]uaes ridi- -
cules de cette nationsje fus assez
fou pendant quelques momens 5 _
pour Vattribuer & la mame etije
ne savois encore & quoi. me dea.
terminer, orsque] arrlvala mon
]ardm-. Eh blen me dit en riant
M. de Rancé ; que pense—t‘on de
votre marchandise? Je ne lui ré
pondls qu’en repandant sur 1a.
table les picces d’or dont mon
chapeau €toit plem voiei, lui
dis-je le prodult de vos trente
'plastres Get or vous app-u‘uent >
me dit-il il pmera ‘mon passages |
mais mon esume ma confiance,
peuvent . seuls: payer. la bonné
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grace avec laquelle vous me l'a.
vez accorde. Iites-vous encore
révolté' contre la phllosophle,
contlnua t- il ? " Non sans doute,

repllquax je, mais pardonnez A

mes doutes 5 1ls sont extravagans

apres ce que ] ’al vu, mais ls
n’en sont pas moindres. Ft qui
‘peut fonder votre mcreduhte,
meditM.de Rance”--Vous-meme,
'votre 51tuat10n comm\ent ima-
giner qu'un homme, po@sesseur
dauss1 grands trésors B pmsse
Tcomme yous se trouver errant
dans le monde et denue en ap~
parence “des choses les plus ne-
cessalres a ]a v1e'7--D1tes auluxe

eta la cupuhte, une nourrlture

(205)

‘ fx uoale un habit simple, voﬂé

e qui fait le nécessaire- d’un
homme sage , et au-deld de qu01 .
ilne porte Pomt ses desu*s con-
tent de pouvmr procurer ‘aux
autres ce_ nécessaire , 1l 0 estlme |
sesrichesses qu aproportlon qu "1l
peut 1es répandre; ‘et cest. cette
soif de faire du bien 'qui le"met
dans la nécessité des ‘exiler desa \
patrie; il doit se derobc'er,’a la
malignité et A la cupidité -des
hommes, et 1g jour qu 11 choisit

pour comblér de biens le lieu
quil habite, est toujours la veille
>de son départ. Aussi le vrai phi-
1osophe est-xl appelé cosmopoa
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lite, ce qui veut dire habitant
du monde. La philosophie n’a
pas toujours €té_aussi ignorée
que dans le siécle ot nous som-
mes. Les hommes aujourd’huise
fontun meérite de douter de tont,
et sans le plus petit examén; ils
0011(lamnent tout ce’ qtii ‘passe
leult portée. Ce n’est pas que je
vemlle' dire que la découverte
de ce grand secret puisse étre
le fruit de leur t'ravail\’;,'n‘onv,
mon fils, car désormais ie‘ veux
vous donneér ce nom, il faut que
leslumiéres du ciel guident ses
travaux, et Dieu les donne & peu v

., ] _
d hommgs ; 1l les refuse toujours

(207)

A ceux ¢ui ne feroient usage

d’un don si précieux, que gour
contenter leurs passions.
) J’ai toujours regardé, dis- -je
E\M deRancé enl’ mterrompant, '
ceux quis apphqument ila ve-
cherche du secret de faive de
Por comme des imposteurs, ou
tout au moins comme des insen-
sés. Vous ne vous étes pas trom-
pé de beaucoup, me dit-1l; il se .
trouve tous les jours des espmts
ambltleux ou foibles, qui, joi-
gnant adegr andes richesses un

desir 1mmodere d’en acqueur

de nouvelles, prétent Voreille
- aux discours et aux promesses
seduls'mtes de ces hommes trom-
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 peurs, qul proﬁtent de leur foi-
ble pour senrichir & leurs dé-
pens; mals un vrai fils de la
science sait dlstmouer au coup-
d’ceil les vrais phllosophes. Je
m’étonne, dis-je encore a M.de

Rancé, de I’ mcreduhte des hom- |

mesal’ egard de la possibilité de
‘ ,1%p1e1~re presque tous s’accor-
dent 4 1a reé,arder comme une
‘ belle chlmere, et ils sont auto-
risés, ce me semble, a parler

ainsi, par le peu de succes quont

eu jusqu’a present ceux. qm ont’
domné dans ce travail, qui n’a-
boutit ordmalrement qu’alarui-
he de ceux qm l’entreprennent
* Pour ce qui est dela possxbxhte

(209)

" defairedelor,meditM.deRancé,

il seroit ridicule de croire qu ‘on
put transmuer aucun des mé-
taux sans le secours del’or méme; |
de méme qu’ il seroit absmde
de penser qu'un grain dorge
pat prodmre un grain ¢ de blé,
dans quelque terre qu'on pht
' l’introdﬁii‘e' ou qu'un homme
pit étre formé sans le concours ,
d’un autre ‘homme. Ecoutez at-
tentwement ce que je vais vous
dire. IlLy a trois régnes dans la

= nature, celui des animaux, celui

' des végétaux, et celui des miné-
raux. Le principe de chacun de
ces trois régnes fut créé au com-

mencementdu monde, et Dieu,. , .

SO
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en les bénissant, leur ordonua

de croitreetde multiplier. Cetté

bénédiction etit été efficace par
elleméme , si ’homme se fiit

consérvé dans I'innocence : mais

s’étant révolté contre son Créa-
teur, il perdit les avantages ines~.

timables avec lesquels il avoit été
créé ; 1a terre ‘devint maudite
pour lui, elle ne prodmsn plus
que desronces, et il se vit con-
-damné & la cultiver a la sueur-
‘deson front. Depuis ce moment
:elle accorde constamment ses
fruits 4 son travail'; le grai‘n de
blé jetté en terre, produit cent
-pour un ; le-pepin. produit un
.arbre, et se multiplie plus qu’an

- (211) \

centuple 3 cette multlphcanon

est aussi constante dans les ani-
maux; pourguoi ne Je seroit-elle
pasdans les minéraux? pourqum
seroient-ils seuls exclus de cet.tg
bél;édiction du Créateur: Cl‘Ole E
sez et multipliez? ;ls 'peqve::nt g
donc se reproduire comme les
qutres, et ils s multiplient sans
“doute; & Taide ’un homme sage

et 1abor1eux, qui saura trouver

"~ leur germe, et le placer dans
une matrice convenable.” 11 me-

semble, dis-je &-M. de Rancé ,
-qu >aux qu'\htes d’homme pru-
dent et Jaborieux, vous deviez .
ajouter celle d’homme opulent,
puisqu’il faut une dépense im-
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mense pour parvenir 3 trouver

ce secret si vante, C est: enc01e

une erreur, » répondit mon hote;

Nlanature est snnple dans ses opé-
» €t ‘ce nest, que par la
sunphcjte qu on peut Iimiter,

Quatre louis suffisent * pour ce
grand oeuvr

I‘atIOHS

€, et celui a quiilen
colitera davantaae peut.s’assyu- -
rer. de n’étre pas’ dans le droit
chemm. Vous devez étre con.-
‘vaincu, et par mon dlscours et’
Ppar ce que jai fait ce matin, de
la poss1b1hte de multiplier 1or,
et ~de le reproduire. Voyez ,
mon fils , si vous _yous sentez .
assez de courage pour vous 1i-
yrer a une étude’ dont les ¢om- -

.
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r;cemens sont re ebutans ; mais
que je vous rendrai plus doux en .
gmdantvotretravaﬂ Jevoudrois
qu’il me fat permls de vous faire
cueillir cette ro ose admlrable 5

.

sans que vous en ressentissiez les .
epmes ; mais sa possession doit
étre le fruit -de votre travail 3 |
examinez ensuite’ si vous avez le
courage nécessairea unveritable
adepte. Ne vous figurez pas que,
la possession de ce trésor yous
assure une vie douce et volup-
tueuse; non,mon fils, mon amitié,
ma reconnoissance mengagent
4 me vous rien cacher yous se-
rez comme Tantale au milien -

des eaux, sans oser cn ]oun- Jc
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vous I'ai-déja dit, la malmmte
des hommes vous perdrmt, si,’

: pardes dépenses extraordinaires, .

\

ils pouVOlent soupconner votre )

trésor. Vous serez méme réduit -

am; precauhons les plus pru- .
dentes, pour vous en servir en’

Zlc,ur faveur, et v_ous ne retirerez
1’autre fruit de v ; i
votre travail ,

'y . Id . !
qu’un grand mépris des riches-
ses dont vous posséderei la sour- -

¢e, une santé permaneilte ,etle:
plaisir de 'devénir le pére d’un:

- grand nombre ‘de malheureux.

N . 'Y . - g
J\»assmal M. de Rancé qu’il:

trouveroit en moi les dispbsitions .

qu exlae 1a phllosophle et désle’

wméme jour ‘je pris les ‘mesures

(215)

nécessaires pour me donner tout
entier A Pétadede ‘cette subhme
sciences “Javois pour commis un
"~ jeune homme de famllle chargé

de ¢ing enfans, qui ne subsis-
toient qua peme du travail de.
leur pere PRTRL desunm mes
fonds,et en attendant queie lui
- en fisse une donation en forme,j je~
le chargeai du soin de mon coms
merce, et je me retiral dans ma
petite maison de campaane. Je
lus d’abord avec emctntude ce
ue les anciens nous ont laissé
sur cette sublime matiere’ ‘sans *
‘mon guxde jen’eusse trouvé dans
leurs écrits, qu’ 1obscurité et con-
tradictions apparentes; m mais M.
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de Rancé me fit voir qu'il étoit
facile de les concilier , et-qu’en

dlverses manxeres 1ls avment,

dicté Je méme- travall .
Chaque ‘jour me ~procuroit

de nouvelles lumiéres , et jétois

étonné de voir la route s’appla-

nir & tousles instans. Comment

estil possible, ‘disoisje 4 M. de
Rancé, qu'une science si ut1le7
01t aussi nechgee et que, par¢
mi ceux qui-sy" appliquent, il .
~y enaitaussi peu qui réussissent.

C’est, meréponditil, une sage ,

dlsposmon de la Providence :

combien dh,ommes ce. present
seroitil . funeste 7 Combien fe-
roient servir au luxe et‘aux pas-

27y T -

sions, une science qui ne doit
étre employee quan soularve-_
ment des malheureux ? Aussi 3
Voyons-nous que les’ philosophes
ont été plus rares & mesure que
léS‘moem's se sont corrompues.’:’f
Lesecretdela pierre f1 fut commu-
'mque par Adam & ses enfans, et
Cest par le moyen de cette mé- .
decine universelle,, que les pre- '
- miers hommes parvinrent & un.
age 'u1531 avance ; H mals ayant
abusé de ce’ don du Trés-Haut ,

" Noene le communiqita qu'il'un

de ses fils, et bientét cette scien-

- ce-ne fut plus connue que d’'un

. petit nombre d’hommes, que
1. 19
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Pon appelasages; ccus-ci privent
de grandes précautions, Pf;r rap-
port & ceux qu'ils s’associérent.
L'on appeloit cette association
initiation chezles Iigyptiens, c’é-
toit pour décrirelesmysteres de
cette. science; qu’ils employoient
les hyérogliphes, et ¢’étoit pour
s’en instruire , que les sages ve-
noient en Egypte de toutes les
parties du monde. Les sermens
les plus solemnels étoient les ga-
_rans du secret de ces sages, qui
nc craignoient pas de perdre la
. vie plutét que de les violer :
_ mais tousne tirérent pasunusage

salutaire deleurslumiéres. Plus

(219)

d'un Orphee,apres avolr ponetre
les profondeurs de cette science,
perdirent Furidice, pourl avolr
voulu retirer des cenfers par une‘
autre’ méthode que celle que
Jeur avoicnt donnde les maitres
figurés par Pluton. Salomon est
un de cenx qui aient le mieux
connu notre art, ct dc son lems
il y eut beaucoup de philoso-
‘phes en Judée. Ilsfirententr’eux
~une association sur le modcle de
celle &Egypte, et ils figurcrent
T’ geuvre par la construction du
temple de Salomon. Celle asso-
cnuon g'est pcrpetuw ]usqua

‘nous souslc nom de Francs-Ma-
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. L] § . . - » . -
cons;c’estavecjusticcqu’ilsse vana

tent de tirer leur origine du tems
de la construction. du temple.
’ Estil possible, dis-je 2 M, de
" Rancé en 'interrompant , que le

fameux. secret des Francs-Ma-:

_cons soit celui d'e la *piérré, et
| que fous- ceux qui sont initiés’
dans ce corps, pqssédent ce se~
. cret.
| 11 est stir, me reponoht-ll que
dansleur origine tous les Francs-
M?gpns furent philosophes ; exa~’
‘minez la fin qui leur étoit pro-
posée. Une union dont le but
étoitle bien Pubhc et Iexercice
de la chante 3 mous n’en avons

(221 )
pas d’autres, mais les choses ont
bien changé depms leur origine.
Nos ‘maitres reconnurent avec
douleur,qu’en aug:mentant lenr
nombre , ilsne multiplioient pas
les sages, et résolurent dese ren=
fermer dans des b‘o,rnes; plus
ét’roiéesg On laissa aux Francs-
- Macons leurs signes et leurs. ce—
rémonies mystemeuses mals on
cessa peuv-a-pea de leur en don-
_mer la clef, et bientdt tout le
corps. entier me connut plus ce
-que signifioient’ leurs usages, .
qu ’ils ont pour tant toulours con-
servés; et Pexpérience a fait voir
.combien nos peres ont agi pru-
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demment en retirant ce secret.

Ces' assemblées qui, dans leur-

origine, se tenoient-pour se com-

muniquer mutuellement’ leurs:

lamieéres, etagiter de quelle ma-

niére on pouvoit assurer le bien"

public, sont devenues des orgies.

Ona recu sans choix,; et souvent:

~ par des vues sordides , les hom-

mes les plus depraves, et sou-: -

vent ’on n’a d’autre vue en se

falsant Franc-Magon ,, qu'une

“curiosité: puerile. - S
Cela -me ’faxt souvemr “dis-je
a2 M. de Rancé ; , d’une lettre

qu’éerivit & M. de Qq_msonat;

président au parlementde Gre-.

~
’
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noble, un homme ‘qussi distin-
gué par sa naissance que par son--
esprit, et} vous en- 1appox ter al
le précis. ,

&Vous medemandez,em rivoit-dl,:
ce que je pense des Francs-Ma-
.cons? Soilicité par quelques-uns - -
de mes amis d’entrer dans cette:

 société, je me rendis & leurs ins="

’ils m’eurent as-
tances , lorsqu’is menren .

ien dans
suré qu il ne se passoit 11

" leurs assemblées contre la re-

lmon 1 Etat etlesbonnes moeurs; -
e ‘devins. donc Tranc-Macon 5
et]e vousavoue quejene concois
pas comment des gens d’esprit
penvent s assu]enr a descer emo-
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" nies aussi ~dépourvues - de se'ns;
_ Pour tout dire en un mot

sieur; je suis bien honteux.de

ma curiosité, Jai fait quelques

ouvragés ; Taccueil favorable .

- queleura faitle pubhc y auroit
~Pu me fiire monter a la téte
quelque fumée , mais je suis ac-
tuellement hors de danger; et
pour me conserver dans I’humi-
lité, je n’ai qu ame dire & moi-
'meme Je. suls Franc-Macon ;

cette _pensée suffit pour dlml— ]

nuer toute la bonne‘dpinion que

je pourrois concevoir dé” mon
<esprit.sy- '

- d¢-ne.m’étonne plus, -conti-

, On-
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nua1-]e qu un homme d espzt
ait - porté .ce ]uoement. “Rien :
plus grave, de plus,sérieux qu
les signes et'les symboles dontse

als
- gervent ces F1 -ancs-Macons ; m

ces.signes et ces symboles , faute
d’étre connus, deviennent effec-
~tivement ridicules et puerlles.‘
Cela estvrai dans. un sens, dit
M. de Rancé, mais pas tout-a-f'altk
autant que votre auteur Suusse
" Y’a imaginé. Les Francs—l\/lau,onrs1
ont perdu la vraie &gmﬁcatfo |
_deleurs hiéroglyphes, il estyrals
ais 1ls ont attaché un autre
e le reel, lcsv )

m
s€NS, qul , Sans étr at-
sauve du rldlcule que 1eur .
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tnbue votre auteur. La Franc-:-
Maconnerie en Angleterre, d'ott.

cellea paSsé ¢n France, est une

assemblée d’amis sensés, qui, dé-

barrassés -des importuns et des.

cérémonies génantes , se: voient:

cordialement certains jours, et:
s umssent par-la plus partlcuhe-,

rement n faut avouer qu ‘elle a-

~ bien de{_,enere en France, et c’é=.
toit peut-éire dans une loge fran-.
caise »-que le Suisse en avoit pris.

des idées si faicheuses. Quoi qu’il
en soit, il est encore de vrais.
- Francs-Macons, maisle nombre
en est fort petit, parce que nous.

tronvons ven d’hoammes dionec

_ étre Vinstrum

- ( 227 ) .
our.
de I'étre; et ce do1t étre po

yousun motif contmuel d actlons v

de oraces al Tres-Haut, qm yous

a ch0151 entre tant d’autres pour,,
ent desa hbel ahte

envers les hommes.

FIN DU TOME PREMIER. ‘
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